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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Description Unité Valeur

Technologie de traitement de l'eau AF + UF
Tension/Fréquence V/Hz 220-240~ / 50/60
Puissance nominale w 15

Type de protection Class 1]

Dimensions de l'appareil mm 160x342x300
Capacité du filtre L 500

Capacité de traitement de l'eau(MOH) MOH 1000

Pression d'entrée de l'eau bar 0

Température de l'eau admissible °C 5-38

Exigences en matiere d'eau

Municipal tap water




Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous
conseillons de lire attentivement la notice d’installation, d’uti-
lisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous
apporter entiére satisfaction.

Sivous avez besoin d’aide, léquipe de votre magasin est a votre
disposition pour vous accompagner.

CONSIGNES GENERALES DE SECURITE

Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d’utiliser lap-
pareil, et conservez-le pour pouvoir le consulter ultérieurement
et si besoin le communiquer a un tiers.

(AVERTISSEMENT : lorsque vous utilisez des appareils élec- )
triques, respectez les précautions de sécurité de base afin
de réduire le risque d’incendie, de chocs électriques et de
\blessures corporelles. )

Merci de Vvérifier que les caractéristiques électriques de lappareil
sont compatibles avec votre installation.

-
AVERTISSEMENT : L’alimentation électrique doit étre mise
hors tension avant le montage, la maintenance, le rempla-

cement de lappareil ou le nettoyage.
. J

CONSIGNES GENERALES

- Veérifiez régulierement si le purificateur d’eau et les raccords de
tuyauterie présentent des fuites d’eau, afin d’éviter les dégats
matériels provoqués par des fuites d’eau.

- 'adaptateur secteur ne peut étre utilisé que pour une tension
de 220V AC. Avant lutilisation, assurez-vous que la tension
applicable au purificateur d’eau correspond a la tension en cours
chez les utilisateurs. Le purificateur d’eau ne peut utiliser que
ladaptateur secteur d'origine, ne pas utiliser d’autres appareils
pour alimenter le purificateur d’eau.

- Ne touchez jamais le connecteur du cordon d’alimentation avec
des mains mouillées ! Vous risqueriez de subir un choc électrique.

- Ne démontez pas et ne modifiez pas le purificateur d’eau sans
autorisation, car cela pourrait entrainer des dégats matériels dus
a un dysfonctionnement ou a une fuite d’eau.

- Vérifiez régulierement que Ualimentation électrique et les cables
ne sont pas desserrés ou endommageés, afin d’éviter les accidents
graves dus a des fuites d’électricité

- Pour lentretien de la machine et le remplacement des filtres

ou d’autres piéces, il convient d’utiliser des piéces de rechange
approuvées par notre société ou par des fournisseurs agréés. Les
problemes de qualité, la dégradation des performances ou les
dégats matériels provoqués par lutilisation de piéces ou d’acces-
soires non autorisés ne sont pas couverts par la garantie.

- Ne linstallez pas dans un endroit exposé a la lumiére directe du
soleil ou a des produits chimiques nocifs, ni dans un endroit ot il
pourrait étre endommagé par une chute ou un choc.

- N’installez pas lappareil a proximité d’une source de chaleur

- Utilisez uniquement de Ueau propre pour nettoyer lappareil.

Ne vaporisez pas d’eau directement pour nettoyer lappareil.
N’utilisez pas de sprales grattantes, de nettoyants abrasifs ou de
liquides corrosifs (tels que lessence ou lacétone) pour nettoyer
lappareil.

- Lors du nettoyage, n’introduisez pas d’autres liquides dans élé-
ment filtrant afin d’éviter d'endommager le systeme de filtration
de lélément en question.

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et
plus s’ils ont regu une surveillance ou des instructions concernant
lutilisation de Uappareil en toute sécurité et s’ils comprennent les
risques encourus.-Le nettoyage et Uentretien ne doivent pas étre
effectués par des enfants s’ils n'ont pas plus de 8 ans et s’ils ne

sont pas surveillés. Si le cordon d’alimentation est endommagg,
ildoit étre remplacé par le fabricant, son agent de service ou des
personnes de qualification similaire afin d’éviter tout danger.
-Pour chagque mode d’arrét, mode de veille (ou autre condition ne
dépassant pas les exigences de consommation d’énergie appli-
cables au mode d’arrét ou au mode de veille) et mode de veille en
réseau dans lequel léquipement est commuté par la fonction de
gestion de énergie ou une fonction similaire, la consommation
d’énergie, exprimée en watts, est indiquée :

-la consommation d’énergie exprimée en watts, arrondie a la
premiére décimale ;

-la période au terme de laquelle léquipement passe automati-
quement en mode veille, en mode arrét ou en mode veille en ré-
seau, exprimée en minutes et arrondie a la minute la plus proche.
a.Mode arrét: 0.196W

b. Entrée en mode arrét avec 20s

SYMBOLES D’AVERTISSEMENT

1. Lisez attentivement les instructions.

2. Courant alternatif.

3. Classe de protection II. Cet appareil dispose d’'une
isolation double et pourra ne pas étre raccordé a un
conducteur de protection.

4. Produit de classe Ill - congu pour étre alimenté par
une source électrique de type SELV (Safety Extra Low
Voltage - Trés basse tension de sécurité) séparée.
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5.Tension nominale 220-240V (Sortie 12Vac)

6. Fréquence nominale 50 Hz

7. Produit Réparable.

EE

PROTECTION ENVIRONMENTALE

ATTENTION !

Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec
mmm (es ordures ménageres. Ils doivent étre rapportés dans
un point de collecte communal afin d’étre recyclés de maniére
écologique conformément aux réglementations locales. Merci
de contacter votre commune ou votre revendeur pour plus
d’informations sur le recyclage. Les matériaux d’'emballage sont
recyclables. Merci de mettre au rebut de maniére écologique
lemballage et de le mettre a disposition des services de récupé-
ration des matériaux recyclables.

ENTRETIEN / NETTOYAGE

Les réparations ne doivent étre effectuées que par des personnes
qualifiées et avec des piéces de rechange d'origine.
Une réparation inappropriée peut entrainer un danger important.

AVERTISSEMENT : L'utilisation d’un accessoire non spécifié dans
ce manuel peut présenter un risque de blessure.



GARANTIE

Conditions Générales de garantie constructeur Adeo Services:
Adeo Services offre une garantie constructeur pour ses produits.

Champ d’application de la garantie constructeur Adeo
Services:

Les produits Adeo Services sont concus et construits pour offrir
des performances qualitatives destinées a un usage normal. Si
un produit savere défectueux au cours de la période de garantie
dans des conditions d'utilisation normales, il incombe a Adeo
Services de le réparer ou de le remplacer.

La garantie Adeo Services couvre la réparation ou le remplace-
ment (a la discrétion d’Adeo services) de votre appareil mis sur le
marché par Adeo Services s'il s'avére défectueux en raison d’un
défaut matériel ou de fabrication pendant la période de garantie.
En cas d’indisponibilité d’'une piéce nécessaire au bon fonc-
tionnement du produit, Adeo Services s’engage a la remplacer
par une piéce aux caractéristiques et niveaux de performance
équivalents.

La mise en oeuvre de cette garantie ne remet pas en cause
lexercice de vos droits au titre des garanties légales prévues par
le code civil et le code de la consommation.

Les cas exclus de la garantie constructeur Adeo Services

La garantie constructeur Adeo Services n'a pas vocation a s’appli-
quer dans les cas listés ci-dessous :

- Usure normale du produit et/ou de ses composants

- Dommages accidentels (liés a une chute du produit, & un choc ou
3 une mauvaise pose du produit)

- Dommages résultant d’une utilisation non conforme aux infor-
mations présentes dans la notice d’utilisation et/ou packaging (ex:
mauvaise tension d’alimentation)

- Dommages causés par le non-respect des recommandations
d’entretien du produit.

- Dommages causés par des sources externes telles que le trans-
port, les intempéries, les pannes d’électricité ou les surtensions.

- Dommages cosmeétiques, y compris, mais sans s’y limiter, les
rayures, les éraflures ou les bris d’éléments en plastique.

- Les défaillances causées par des cas de forces majeures (événe-
ment échappant au contréle d’Adeo Services, imprévisible au mo-
ment de la vente du produit et dont les effets n'ont pu étre évités
par des mesures appropriées (ex : catastrophes naturelles)).

« Les défaillances causées par:

- Une utilisation négligente, une mauvaise utilisation, la mauvaise
manipulation ou Lutilisation imprudente du produit

- Une utilisation non conforme au manuel d’utilisation du produit

- Une utilisation du produit a des fins autres que des fins domes-
tiques normales dans le pays ot il a été acheté.

- Lutilisation de piéces qui ne sont pas assemblées ou installées
conformément aux instructions de montage Adeo Services

- Lutilisation de piéces et d’accessoires qui ne sont pas des Com-
posants Adeo Services authentiques.

- Une installation ou un assemblage défectueux

- Des réparations ou modifications effectuées par des parties
autres que celles autorisées par Adeo Services ou ses agents
autorisés.

- La garantie ne sera également pas valide si le numéro de série
ou la plaque signalétique du produit (si le produit posséde une
plague signalétique) est retiré ou dégradé

- Si Adeo Services recoit de la part d’autorités publiques compé-
tentes des informations indiquant que le produit a été volé.

Quelles sont les modalités de mise en oeuvre de la garantie ?
Les modalités de mise en oeuvre de la garantie Adeo Services
sont les suivantes :

La garantie prend effet a la date d’achat (ou a la date de livraison
si celle-ci est ultérieure).

La production préalable d’un justificatif de livraison/d’achat
avant toute intervention sur votre appareil sous garantie. Veuillez
noter que sans cette preuve, tout travail a effectuer fera lobjet de
émission d’un devis, qui devra étre accepté par le client avant
toute intervention. Veuillez conserver votre recu d’achat ou votre
bon de livraison.

Toutes les interventions seront effectuées par Adeo Services ou
ses prestataires agréés.

Toute pieéce remplacée devient la propriété d’Adeo Services
La réparation ou le remplacement de votre appareil sous garantie
ne prolonge pas la période de garantie.

La garantie ne remet pas en cause lexercice de vos droits au titre
des garanties légales prévues par le code civil et le code de la
consommation.

Pour faire valoir cette garantie, vous devez vous rapprocher de
lenseigne aupreés de laguelle vous avez acheté votre produit.

Date d’entrée en vigueur de la garantie:

La garantie Adeo Services entre en vigueur a la date d’achat ou a
la date de livraison de votre produit, la date la plus tardive étant
retenue.

Périmétre géographique de la garantie Adeo Services

La garantie est valable dans le pays d’achat du produit

Sivous utilisez votre appareil dans un pays autre que celui dans
lequel vous lavez acheté, la garantie peut étre invalidée. Dans ce
cas, veuillez vous rapprocher de lenseigne du pays d’origine dans
laquelle vous avez acheté le produit qui étudiera au cas par cas la
demande de garantie.

Sort de la garantie Adeo Services en cas de revente du produit :
En cas de revente du produit au cours de sa période de garantie,
celle-ci demeure valable au bénéfice de Uacheteur et peut étre
mise en oeuvre par ce dernier sous réserve toutefois:

Que le justificatif d’achat d’origine du produit soit apporté,

Que la preuve du bon fonctionnement du produit au moment de
la revente soit apportée,

Que les conditions de mise en oeuvre de la garantie exposées au
sein des présentes soient rassemblées.

ILest précisé que la revente du produit n’a aucune incidence sur
la durée de garantie restant a courir a la date de la revente. Ainsi,
lacheteur du produit revendu peut réclamer le bénéfice de la ga-
rantie Adeo Services dans la limite de la durée de validité restant
a courir de ladite garantie a la date de la revente.

QUESTIONS ET RECLAMATIONS

Sivous avez des questions ou rencontrez des problémes concer-
nant Uutilisation du produit, ses performances ou son aspect
visuel, n’hésitez pas a contacter votre fournisseur aux coordon-
nées indiquées sur le justificatif d’achat.
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Descripcion Unidad Valor

Tecnologia de tratamiento de agua AF + UF
Voltaje/Frecuencia V/Hz 220-240~ / 50/60
Potencia de entrada nominal w 15

Tipo de proteccion Class ]

Dimensiones mm 160x342x300
Capacidad del filtro L 500

capacidad de tratamiento de agua (MOH) MOH 1000

Presion del agua de entrada bar 0

Temperatura del agua aplicable °C 5-38

Necesidades de agua

Agua del grifo del municipio




Le agradecemos que haya comprado este producto. Le recomen-
damos que lea atentamente las instrucciones de instalacion, de
utilizacion y de mantenimiento. Hemos disefado este producto
para ofrecerle la maxima satisfaccion.

Sinecesita ayuda, el equipo de su tienda estara encantado de
atenderle.

INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD

Lea atentamente este manual de instrucciones antes de utilizar el
aparato. Consérvelo para futuras consultas y, en caso de que sea
necesario, para entregarselo a una tercera persona.

e N
ADVERTENCIA: cuando use dispositivos eléctricos, cumpla
con las precauciones basicas de seguridad para reducir el
riesgo de incendio, descarga eléctrica y lesiones corporales.

\ J

Compruebe que las caracteristicas eléctricas del aparato son

compatibles con su instalacion.

e N
ADVERTENCIA: La fuente de alimentacion debe estar limi-
tada antes del ensamblaje, el mantenimiento, el reemplazo

del dispositivo o la limpieza.
\ y,

INSTRUCCIONES GENERALES

- Revise regularmente si hay fugas de agua en el purificador de
aguay en los conductos de agua, para evitar danos materiales
causados por fugas de agua.

- El adaptador de corriente solamente se puede utilizar para 220
V CA. Antes de utilizarlo, aseglrese de que el voltaje aplicable

al purificador de agua coincide con el voltaje real utilizado por
los usuarios. El purificador de agua solamente puede utilizar el
adaptador de corriente original, no utilice otros dispositivos para
alimentar el purificador de agua.

- No togue nunca el conector del cable de alimentacion con
las manos himedas. En caso contrario, podria producirse una
descarga eléctrica.

- No desmonte ni modifique el purificador de agua sin autoriza-
cion, ya que podria provocar dafos materiales por mal funciona-
miento o fugas de agua.

- Revise regularmente si la fuente de alimentacion y los cables
estan sueltos o danados, para evitar accidentes graves causados
por fugas eléctricas.

- Para el mantenimiento de la maquina, la sustitucion de filtros u
otras piezas, se deben utilizar piezas de repuesto autorizadas por
nuestra empresa o de proveedores autorizados. Los problemas
de calidad, la disminucion del rendimiento o los dafos materiales
causados por el uso de piezas 0 accesorios no autorizados no
estan cubiertos por la garantia.

-No loinstale en un lugar expuesto directamente a la luz solar o
productos quimicos nocivos, ni en ningn lugar en el que pueda
resultar danado por caidas o por golpes.

-Noinstale la maquina de agua cerca de ninguna fuente de calor.

- Utilice agua limpia para limpiar la maquina. No pulverice agua
directamente para limpiar la maquina. No utilice alambre de
acero, limpiadores abrasivos ni liquidos corrosivos (como gasolina
0 acetona) para limpiar.

- Durante la limpieza, no introduzca ningln otro liquido en el
elemento filtrante para evitar dafos en el sistema de filtracion
del elemento filtrante.

- Este aparato puede ser utilizado por nifos a partir de 8 afios

si han sido supervisados o instruidos sobre el uso seguro del
aparatoy sicomprenden los peligros que conlleva. Los ninos no
deben realizar tareas de limpieza ni de mantenimiento a menos
que sean mayores de 8 anos y estén supervisados. Mantenga

el aparatoy su cable fuera del alcance de los nifos menores de
8 anos.Los ninos no deben jugar con el aparato.-Si el cable de

alimentacion esta danado, debe ser sustituido por el fabricante,
su agente de servicio o personas con cualificacion similar para
evitar riesgos.

-Para cada modo apagado, modo de espera (u otra condicion que
no supere los requisitos de consumo de energia aplicables para
el modo apagado o el modo de espera) y modo de espera en red
en los que el equipo se active mediante la funcion de gestion de
energia o una funcién similar:

-el consumo de energia expresado en vatios redondeado al
primer decimal;

-el periodo tras el cual el equipo alcanza automaticamente el
modo de espera, el modo desactivado o el modo de espera en red,
expresado en minutos y redondeado al minuto mas proximo
a.Modo apagado: 0.196 W

b. Entrar en el modo apagado es con 20s

SIMBOLOS DE ADVERTENCIA

1. Lea atentamente las instrucciones.

2. Corriente alterna.

3. Clase de proteccion Il. Este aparato tiene un doble
aislamientoy no puede conectarse a un conductor de
proteccion.

4. Producto de Clase IIl - disenado para ser alimentado
por una fuente de alimentacion SELV (Safety Extra Low
Voltage - Muy Baja Tension de Seguridad).

5. Tension nominal 220-240V (Salida 12 V ac)
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6. Frecuencia nominal 50 Hz

7. Producto Reparable.

[T

PROTECCION MEDIOAMBIENTAL

JATENCION!

Los aparatos eléctricos no deben tirarse con los residuos
mmm domésticos. Deben llevarse a un punto de recogida local
para que sean reciclados de forma respetuosa con el medioam-
biente de conformidad con la normativa local. Pongase en
contacto con las autoridades locales o con su distribuidor para
obtener mas informacion sobre el reciclaje. El material de los
embalajes se puede reciclar. Por favor, elimine los embalajes de
forma respetuosa con el medioambiente y pongalos a disposicion
de los servicios de reciclaje

MANTENIMIENTO / LIMPIEZA

Las reparaciones solo deben ser realizadas por personas califica-
dasy con repuestos originales.

La reparacion inapropiada puede causar un peligro significativo.
ADVERTENCIA: El uso de un accesorio no reconocido en este
manual puede tener un riesgo de lesiones.

GARANTIA

Condiciones generales de garantia del fabricante de Adeo
Services:

Adeo Services ofrece una garantia del fabricante para sus
productos.



Aceptacion de garantia por Adeo Services:

Los productos de Adeo Services estan disefiados y construidos
para ofrecer unas prestaciones de calidad destinadas a un uso
normal. Siun producto resultara defectuoso durante el periodo
de garantia en las condiciones de uso normales, correspondera a
Adeo Services repararlo o sustituirlo.

La garantia de Adeo Services cubre la reparacion o la sustitucion
(a discrecion de Adeo Services) de su aparato comercializado por
Adeo Services si este resultara defectuoso en razon de un defecto
de materiales o de fabricacion durante el periodo de la garantia.
En caso de indisponibilidad de una pieza necesaria para el buen
funcionamiento del producto, Adeo Services se compromete a
sustituirla por una pieza con unas caracteristicas y unos niveles
de prestaciones equivalentes.

La aplicacion de la presente garantia no socava el ejercicio de sus
derechos a titulo de las garantias legales previstas en la legis-
lacion civily de consumo nacional que pudieran corresponderle
legalmente.

Casos de exclusion de la garantia del fabricante de Adeo
Services:

La garantia del fabricante de Adeo Services no podra aplicarse en
los casos que se presentan a continuacion a garantie construc-
teur:

- Desgaste normal del producto y/o sus componentes

- Danos accidentales (vinculados a caidas del producto, golpes o
instalacion inapropiada del producto).

- Danos resultantes del uso no conforme con la informacion pre-
sente en el manual del usuario y/o en el embalaje (p. €j.: tension de
alimentacion inadecuada).

- Danos causados por el incumplimiento de las recomendaciones
de mantenimiento del producto.

- Danos causados por fuentes externas, como pueden ser el
transporte, la intemperie, los cortes de electricidad o las sobre-
tensiones.

- Danos cosmeéticos, incluidos pero sin limitarse a aranazos, roza-
duras o roturas de elementos de plastico.

- Fallos causados por casos de fuerza mayor (acontecimiento que
escape al control de Adeo Services, imprevisible en el momento
de la venta del producto y cuyos efectos no puedan evitarse
mediante medidas apropiadas (gj. catastrofes naturales)).

- Fallos causados por:

- Uso negligente, utilizacion inapropiada, manipulacion inadecua-
da o uso imprudente del producto.

- Utilizacion no conforme con el manual del usuario del producto.

- Uso del producto para fines distintos de los fines domésticos
normales en el pafs de venta.

- Empleo de piezas no montadas o instaladas en conformidad con
las instrucciones de montaje de Adeo Services

- Utilizacion de piezas y de accesorios no originales de Adeo
Services.

- Instalacion o montaje defectuosos.

- Reparaciones o modificaciones efectuadas por personas
distintas de las autorizadas por Adeo Services o sus agentes
autorizados.

- La garantia tampoco seréa valida si se retirara el namero de serie
o la placa de caracteristicas técnicas del producto (si el producto

dispusiera de una placa de caracteristicas técnicas) o estuvieran

degradados.

- Si Adeo Services recibiera de las autoridades plblicas com-
petentes informaciones que indicaran que el producto ha sido
robado.

¢Cuales son las modalidades de apli de la garantia?

Las modalidades de aplicacion de la garantia de Adeo Services
son las siguientes :

La garantia entrara en vigor en la fecha de la compra (o en la
fecha de entrega si esta fuera posterior).

La entrega previa de un justificante de entrega/compra antes de
cualquier intervencion en su aparato cubierto por la garantia.
Tenga en cuenta que sin dicha prueba, cualquier trabajo a efec-
tuar sera objeto de la emision de un presupuesto, que debera ser
aceptado por el cliente antes de cualquier intervencion. Conserve
su recibo de compra o su albaran de entrega.

Todas las intervenciones seran efectuadas por Adeo Services o
sus prestatarios autorizados.

Cualquier pieza sustituida pasaréa a ser propiedad de Adeo
Services

La reparacion o sustitucion de su aparato en garantia no prolon-
garé el perfodo de la garantia.

La garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las
garantias legales previstas en la legislacion civil y de consumo
nacional que pudieran corresponderle legalmente.

Para validar la garantia, deberéa acercarse a la tienda en la que
compro el producto.

Fecha de entrada en vigor de la garantia:
La garantia de Adeo Services entraréa en vigor en la fecha de com-
praoen la fecha de entrega de su producto, la que sea posterior.

Perimetro geografico de la garantia de Adeo Services:

La garantia seréa valida en el pafs de compra del producto.
Siutilizara el aparato en un pais distinto de aquel en el que realizd
la compra, la garantfa podria quedar invalidada. En dicho caso,
acérquese a la tienda del pais de origen en la que compro el pro-
ducto, que estudiara caso por caso la solicitud de garantia.

Validez de la garantia de Adeo Services en caso de reventa del
producto:

En caso de reventa del producto durante el periodo de vigencia de
la garantia, esta seguira siendo valida en beneficio del comprador
y podré ser implementada por este Gltimo a condicion de:

Que se aporte el justificante de compra original del producto.

Que se aporte una prueba de perfecto funcionamiento del pro-
ducto en el momento de la reventa.

Que se retnan las condiciones de aplicacion de la garantia ex-
puestas en el presente documento.

Es necesario precisar que la reventa del producto no afectara en
modo alguno al periodo de validez de la garantia que aln quede
por transcurrir en la fecha de la reventa. Asi pues, el comprador
del producto revendido podra reclamar el beneficio de la garantia
de Adeo Services dentro del limite del periodo de validez que
quede por transcurrir de dicha garantia en la fecha de la reventa.

PREGUNTAS Y RECLAMACIONES

Sitiene alguna pregunta o problema con el uso del producto, su
rendimiento o su apariencia visual, no dude en comunicarse con
su proveedor con los datos de contacto indicados en la prueba
de compra.
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SPECIFICHE TECNICHE
Descrizione Unita Valore
Tecnologia di trattamento dell'acqua AF + UF
Tensione/Frequenza V/Hz 220-240~ / 50/60
Potenza nominale w 15
Tipo di protezione Class Il
Dimensioni: mm 160x342x300
Capacita del filtro L 500
capacita di trattamento dell'acqua (MOH) MOH 1000
Pressione dell'acqua in entrata bar 0
Temperatura dell'acqua applicabile °C 5-38

Requisiti dell'acqua

Acqua della rete comunale




Grazie per aver acquistato questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente le istruzioni per linstallazione, luso e la manuten-
zione. Abbiamo progettato questo prodotto per darvi la massima
soddisfazione.

Se avete bisogno di aiuto, il personale del negozio sara lieto di
assistervi.

ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA

Prima di utilizzare lapparecchio, leggere attentamente il presente
manuale d’uso e conservarlo per future consultazioni e, se neces-
sario, trasmetterlo a terzi.

N
ATTENZIONE: quando si utilizzano dispositivi elettrici,
rispettare le precauzioni di sicurezza di base per ridurre il
rischio di incendio, scosse elettriche e lesioni del corpo.

J

Verificare che le caratteristiche elettriche di questo apparecchio
siano compatibili con il proprio impianto.

N
ATTENZIONE: alimentazione deve essere limitata prima
del montaggio, della manutenzione, della sostituzione del
dispositivo o della pulizia.

J

ISTRUZIONI GENERALI

- Controllare regolarmente la presenza di perdite d’acqua nel de-
puratore e nei raccordi delle tubature, per evitare danni materiali
causati da perdite d'acqua.

- 'adattatore di corrente puo essere utilizzato solo per 220V

CA. Prima delluso, assicurarsi che il voltaggio applicabile al
depuratore d’acqua corrisponda a quello effettivamente utilizzato
dagli utenti. Il depuratore d’acqua pud essere alimentato solo con
ladattatore di corrente originale, non utilizzare altri dispositivi.

- Non toccare mai il connettore del cavo di alimentazione con le
mani bagnate! In caso contrario, potrebbe verificarsi una scossa
elettrica.

-Non smontare o modificare il depuratore d’acqua senza autoriz-
zazione, per evitare danni materiali dovuti a malfunzionamentio
perdite d’acqua.

- Controllare regolarmente se lalimentazione e i cavi sono allen-
tati o danneggiati, per evitare incidenti gravi causati da perdite
elettriche.

- Per la manutenzione e la sostituzione del filtro o di altri compo-
nenti, utilizzare pezzi di ricambio approvati dalla nostra azienda
o da fornitori autorizzati. | problemi di qualita, degrado delle
prestazioni o danni materiali causati dalluso di pezzi o accessori
non autorizzati non sono coperti dalla garanzia.

- Non installare il prodotto in un luogo esposto alla luce diretta
del sole 0 a sostanze chimiche nocive, né in un luogo in cui possa
essere danneggiato da cadute o urti.

-Non installare il prodotto vicino a fonti di calore

- Usare solo acqua pulita per pulire il prodotto. Non spruzzare
direttamente lacqua per pulire il prodotto. Non utilizzare fili
d’acciaio, detergenti abrasivi o liquidi corrosivi (come benzina o
acetone) per pulire.

- Durante la pulizia, non introdurre altri liquidi nellelemento
filtrante per evitare di danneggiare il sistema di filtraggio dellele-
mento.

- Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini di eta
pario superiore a 8 anni, a condizione che siano stati sorvegliati
oistruiti sulluso dellapparecchio in condizioni di sicurezza e

che ne comprendano i pericoli.La pulizia e la manutenzione da
parte dellutente non devono essere effettuate da bambini di

eta superiore a 8 anni, a meno che non siano sorvegliati. Tenere
lapparecchio e il suo cavo fuori dalla portata dei bambini di eta
inferiore a 8 anni.l bambini non devono giocare con lapparecchio.

Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere sostituito
dal produttore, dal suo agente di assistenza o da persone analo-
gamente qualificate, al fine di evitare un pericolo.

-Per ogni modalita di spegnimento, standby (o altra condizione
che non superi i requisiti di consumo energetico applicabili per
la modalita di spegnimento o standby) e standby in rete in cui
Uapparecchiatura viene commutata dalla funzione di gestione
dellalimentazione o da una funzione simile:

-ilconsumo di energia espresso in watt arrotondato al primo
decimale;

-il periodo dopo il quale lapparecchiatura raggiunge il modo
standby automatico, il modo spento o lo standby in rete, espresso
in minuti e arrotondato al minuto pit vicino.

a. Modalita off: 0.196W

b. Inserire la modalita di spegnimento con 20s

SIMBOLI DI AVVERTENZA

1. Leggere attentamente le istruzioni.

2. Corrente alternata.

3. Classe di protezione II. Questo dispositivo ha un
doppio isolamento e pud non essere collegato a un
conduttore di protezione.

4. Prodotto di classe Il - progettato per essere ali-
mentato elettricamente da un dispositivo separato di
sicurezza a bassissima tensione di tipo SELV.

w (& @ |2 |

:

5. Tensione nominale 220-240 V (uscita 12Vac).

6. Frequenza nominale 50 Hz
50Hz

7. Prodotto riparabile.

[

PROTEZIONE DELL’AMBIENTE

ATTENZIONE!

| dispositivi elettrici non devono essere smaltiti con i rifiuti
mmm domestici. Devono essere portatiin un punto di raccolta
locale per essere riciclati in modo ecologico secondo le normative
locali. Per ulteriori informazioni sul riciclaggio, rivolgersi alle
autorita locali o al rivenditore. | materiali di imballaggio possono
essere riciclati. Smaltire limballaggio in modo ecologico e met-
terlo a disposizione dei servizi di riciclaggio.

MANUTENZIONE / PULIZIA

Le riparazioni devono essere eseguite solo da persone qualificate
e con pezzi di ricambio originali.

Una riparazione inappropriata pud causare un pericolo signifi-
cativo.

ATTENZIONE: Uuso di un accessorio non riconosciuto in questo
manuale pud avere un rischio di lesioni.

GARANZIA

Condizioni generali di garanzia del fabbricante Adeo Services:
Adeo Services offre una garanzia del fabbricante per i propri
prodotti.
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Condizioni di validita della garanzia del fabbricante Adeo
Services:

i prodotti Adeo Services sono progettati e costruiti per offrire
performance qualitative destinate a un uso normale. Nel casoin
cuiun prodotto dovesse presentare difetti durante il periodo di
validita della garanzia, in condizioni di uso normale, la sua ripara-
zione o la sua sostituzione spetteranno ad Adeo Services.

La garanzia fornita da Adeo Services copre la riparazione o la
sostituzione (a discrezione di Adeo Services) dellapparecchio
acquistato, che sia stato immesso sul mercato dalla stessa Adeo
Services, nel caso in cui questo dovesse presentare difetti dovuti
a difetti materiali o di fabbricazione, durante il periodo di validita
della garanzia.

In caso di indisponibilita di un elemento necessario al corretto
funzionamento del prodotto, Adeo Services siimpegna a sosti-
tuirlo con un pezzo dalle caratteristiche e qualita di performance
equivalenti.

L'applicazione della garanzia non compromette Uesercizio dei
diritti dellacquirente a titolo delle garanzie legali previste dal
Codice Civile e dal Codice del Consumo.

Casi di esclusione della garanzia del fabbricante Adeo Services:

la garanzia del fabbricante Adeo Services non sara applicata nei
seguenti casi:

-normale usura del prodotto e/o dei suoi componenti

- danni accidentali (dovuti a caduta del prodotto, a urti o a instal-
lazione non conforme dello stesso)

- danni dovuti a un utilizzo non conforme alle informazioni comu-
nicate nelle avvertenze per luso e/o nel packaging (ad esempio,
errata tensione di alimentazione)

-danni dovuti al mancato rispetto delle istruzioni di manuten-
zione del prodotto

-danni dovuti a fattori esterni quali trasporto, intemperie, blac-
kout elettrici o sovratensioni

- danni estetici, compresi, e non solo, rigature, graffi o rottura di
elementiin plastica

- malfunzionamenti causati da casi di forza maggiore: eventi che
sfuggono dal controllo di Adeo Services, imprevedibili al momento
della vendita del prodotto e i cui effetti non possano essere evitati
da misure appropriate (ad esempio, catastrofi naturali)

- malfunzionamenti dovuti a:

- uso negligente o scorretto, uso non conforme, scorretta manipo-
lazione o uso imprudente del prodotto;

- uso non conforme al manuale d’'uso del prodotto;

- uso del prodotto per scopi diversi da quello di normale uso
domestico, per il Paese in cui & stato acquistato;

- uso di componenti che non sono stati assemblati o montati
conformemente alle istruzioni di montaggio di Adeo Services;

- uso di componenti e di accessori che non sono quelli originali
Adeo Services;

-installazione o assemblaggio difettosi;

- riparazioni o modifiche effettuate da personale non autorizzato
da Adeo Services o non effettuate dai propri tecnici abilitati.

- La garanzia non avra, inoltre, validita nel caso in cui il numero
di serie o la targhetta identificativa del prodotto (se il prodotto
dovesse esserne provvisto) dovessero essere stati asportati o
deteriorati.

- Nel caso in cui Adeo Services dovesse ricevere da parte delle
autorita pubbliche competenti la comunicazione che il prodotto in
questione risultasse rubato.

M

Quali sono le modalita di applicazione della garanzia?

Le modalita di applicazione della garanzia Adeo Services sono le
seguenti:

la garanzia entrera in vigore dalla data di acquisto (o dalla data di
consegna, nel caso in cui essa dovesse essere posteriore).

La preliminare produzione di un giustificativo di consegna/
acquisto prima di qualunque intervento da doversi effettuare

sul proprio apparecchio in garanzia. Facciamo notare che, in
mancanza di tale prova, qualunque intervento sara oggetto di
presentazione di un preventivo, il quale dovra essere accettato
dal cliente prima dellinizio dell'intervento stesso. Conservare la
ricevuta di acquisto o la bolla di consegna.

Tutti gli interventi saranno effettuati da Adeo Services o da suoi
fornitori autorizzati.

Qualungue componente sostituito diverra di proprieta di Adeo
Services.

La riparazione o la sostituzione dellapparecchio acquistato in
garanzia, non prolunghera il periodo di garanzia.

La garanzia non compromette lesercizio dei diritti dellacquirente
a titolo delle garanzie legali previste dal Codice Civile e dal Codice
del Consumo.

Affinché la garanzia abbia validita, sara necessario rivolgersi al
negozio nel quale il prodotto € stato acquistato.

Data di entrata in vigore della garanzia:

La garanzia Adeo Services entrera in vigore dalla data di acquisto
o da quella di consegna del prodotto; sara considerata sempre la
data pit tardiva.

Perimetro geografico della garanzia Adeo Services:

la garanzia avra validita nel Paese in cui il prodotto & stato
acquistato.

Nel caso in cui lapparecchio venisse utilizzato in un Paese diverso
da quello di acquisto, la garanzia potrebbe non essere piti valida.
In questo caso, rivolgersi al negozio del Paese in cui il prodotto &
stato acquistato, per studiare nello specifico una soluzione alla
richiesta di garanzia.

Fruibilita della garanzia Adeo Services in caso di rivendita del
prodotto:

in caso di rivendita del prodotto nel periodo in cui la garanzia
sia ancora in corso di validita, essa restera in vigore a beneficio
del nuovo acquirente e potra essere applicata da quest’ultimo, a
condizione, tuttavia, che:

sia mostrato il giustificativo di acquisto originario;

sia apportata la prova del buon funzionamento del prodotto al
momento della rivendita;

siano riunite tutte le condizioni di applicazione della garanzia
esposte nel presente documento.

Si precisa che la rivendita del prodotto non influira in nulla sulla
durata rimanente della garanzia al momento della rivendita.
L'acquirente del prodotto rivenduto, quindi, potra reclamare il
beneficio della garanzia Adeo Services entro i limiti di durata della
validita restante, a datare dal momento della rivendita stessa.

DOMANDE E RECLAMI

In caso di domande o problemi diincontro con luso del prodotto,
le sue prestazioni o il suo aspetto visivo, non esitare a contattare il
fornitore con i dettagli di contatto indicati sulla prova dellac-
quisto.
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Descricao Unidade Valor

Tecnologia de tratamento de agua AF + UF
Tensao/Frequéncia V/Hz 220-240~ / 50/60
Poténcia nominal w 15

Tipo de protecdo Class 1]

Dimensoes mm 160x342x300
Capacidade do filtro L 500

capacidade de tratamento de agua(MOH) MOH 1000

Pressao da agua de entrada bar 0

Temperatura da agua aplicavel °C 5-38

Necessidade de agua Agua de consumo municipal
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Agradecemos a compra deste produto! Aconselhamos a leitura
atenta das instrugoes de instalacao, utilizacao e manutencao.
Concebemos este produto para lhe proporcionar uma satisfacao
total.

Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esté a sua disposi¢ao
para ajuda-lo.

INSTRUGOES GERAIS DE SEGURANCA

Leia atentamente este manual de instrucoes antes de utilizar o
aparelho e guarde-o para consulta futura e, se necessario, para o
transmitir a terceiros.

AVISO: Ao usar dispositivos elétricos, cumpra as precau-
¢oes basicas de seguranca para reduzir o risco de incéndio,
choque elétrico e lesao corporal.

Verifique se as caracteristicas elétricas desse aparelho sdo com-
pativeis com a sua instalacao.

AVISO: A fonte de alimentacao deve ser delimitada antes
da montagem, manutencao, substituicao do dispositivo ou
limpeza.

INSTRUGOES GERAIS

- Verifique regularmente se ha fugas de agua no purificador de
agua e nos acessorios dos tubos de agua, para evitar danos mate-
riais provocados por fugas de agua.

-0 adaptador de corrente so pode ser utilizado para 220V AC.
Antes de utilizar, certifique-se de que a tensao aplicavel ao
purificador de agua é compativel com a tensao real usada pelos
utilizadores. O purificador de agua s6 pode utilizar o adaptador
de corrente original, ndo utilize outros dispositivos para alimentar
o purificador de agua.

- Nunca togque no conetor do cabo de alimentagao com as maos
molhadas! Caso contrario, pode provocar um choque elétrico.

- Nao desmonte nem modifique o purificador de agua sem auto-
rizagao, o que pode resultar em danos materiais devido a avaria
ou fuga de agua.

- Verifique regularmente se a fonte de alimentacéao e os fios estao
soltos ou danificados, para evitar acidentes graves provocados
por fugas elétricas.

- Para a manutencdo da méaquina e substituicao de filtros ou ou-
tras pecgas, devem ser utilizadas pecas de substituicao aprovadas
pela nossa empresa ou por fornecedores autorizados. Quaisquer
problemas de qualidade, degradacao do desempenho ou danos
materiais causados pela utilizacao de pegas ou acessorios nao
autorizados ndo estao cobertos pela garantia.

-Nao o instale num local exposto a luz solar direta ou exposto a
produtos gquimicos nocivos, ou em qualquer local onde possa ser
danificado por quedas ou golpes.

-Nao instale a maquina perto de qualquer fonte de calor

- Utilize apenas agua limpa para limpar a maquina. Nao pulverize
agua diretamente para limpar a maquina. Nao utilize esponja de
aco, detergente abrasivo ou liquido corrosivo (como gasolina ou
acetona) para limpar.

- Durante a limpeza, ndo insira outros liquidos no cartucho do
filtro para evitar danificar o sistema de filtragem.

- Este aparelho pode ser utilizado por criancas com idade igual
ou superior a 8 anos, desde que tenham recebido supervisao

ou instrucoes sobre a utilizacao do aparelho de forma segura e
compreendam os riscos envolvidos. A limpeza e a manutengao
pelo utilizador ndo devem ser efectuadas por criancas, exceto
se tiverem mais de 8 anos e forem supervisionadas. As criangas
nao devem brincar com o aparelho. Se o cabo de alimentacao
estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, pelo seu

agente de assisténcia técnica ou por pessoas com qualificagcoes
semelhantes, de modo a evitar qualquer perigo

-Para cada modo de desativagao, modo de espera (ou outra
condicao que nao exceda os requisitos de consumo de energia
aplicaveis ao modo de desativacdo ou ao modo de espera) e modo
de espera em rede em que o0 equipamento € comutado pela fun-
cao de gestao de energia ou por uma funcéo semelhante:

-0 consumo de energia expresso em watts, arredondado a
primeira casa decimal;

-0 perfodo ap6s o qual o equipamento atinge automaticamente
o estado de vigilia, o estado de desativacao ou o estado de vigilia
em rede, expresso em minutos e arredondado ao minuto mais
proximo

a. Modo desligado: 0.196W

b. Entrar no modo desligado & com 20s

SIMBOLOS DE AVISO

1. Leia atentamente as instrucoes.

2. Corrente alternada.

3. Classe de protecao II. Este aparelho tem um isola-
mento duplo e pode ndo estar ligado a um condutor de
protegao.

4. Produto de classe Ill - concebido para ser alimentado
por uma fonte de alimentacéo de tipo SELV (Safety
Extra Low Voltage / muito baixa tensdo de seguranca)
separada.

5.Tensdo nominal 220-240 V (saida 12 Vac)

6. Frequéncia nominal 50 Hz

7. Produto reparavel.

PROTECAO AMBIENTAL

ATENCAQ!

Os dispositivos elétricos ndo devem ser eliminados com
mmm 0 (ixo doméstico. Devem ser levados para um ponto de
recolha local para serem reciclados de forma ecologica, de
acordo com os regulamentos locais. Para mais informagoes sobre
areciclagem, contacte as autoridades locais ou o seu revendedor.
Os materiais de embalagem sao reciclaveis. Por favor, elimine a
embalagem de forma ecolégica, colocando-a a disposicao dos
servigos de reciclagem.

MANUTENCAO, LIMPEZA

Os reparos so devem ser realizados por pessoas qualificadas e
com pegas de reposicédo originais.

0 reparo inadequado pode causar perigo significativo.

AVISO: O uso de um acessorio ndo reconhecido neste manual
pode ter um risco de lesao.

GARANTIA

o<

Condicdes Gerais de garantia do construtor Adeo Services:
AAdeo Services oferece uma garantia do construtor para os seus
produtos.
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Ambito da garantia do construtor Adeo Services:

Os produtos Adeo Services sao projetados e construidos para
fornecer desempenhos qualitativos designados para uma
utilizacao normal. Se um produto se mostra defeituoso durante o
periodo de garantia, nas condi¢oes normais de utilizagdo, cabe a
Adeo Services repara-lo ou substitui-lo.

A garantia Adeo Services cobre a reparacdo ou a substituicdo (a
critério da Adeo Services) do seu aparelho colocado no mercado
pela Adeo Services se este se estiver defeituoso devido aum
defeito de fabrico durante o perfodo de garantia.

Em caso de indisponibilidade de uma pega necessaria para o bom
funcionamento do produto, a Adeo Services compromete-se a
substitui-la por uma pega com caracteristicas e niveis de desem-
penho equivalentes.

Aimplementagao desta garantia ndo afeta o exercicio dos seus
direitos quanto as garantias legais previstas no codigo civil e no
codigo do consumidor.

Casos excluidos da garantia do construtor Adeo Services:
Agarantia do construtor Adeo Services nao se aplica aos casos
abaixo listados:

- Desgaste normal do produto e/ou dos seus componentes,

- Danos acidentais (devido a queda, pancada ou instalagao incor-
reta do produto)

- Danos resultantes de utilizagdo nao conforme com as informa-
coes do manual do utilizador e/ou da embalagem (por exemplo,
tensao de alimentacéo incorreta)

- Danos causados pelo incumprimento das recomendacoes de
manutengao do produto.

- Danos causados por fontes externas tais como transporte,
tempo, falha de energia ou picos de corrente.

- Danos cosmeéticos, incluindo, mas nao limitados a, arranhoes,
rachaduras ou componentes plasticos partidos,

- Falhas causadas em caso de forca maior (um acontecimento fora
do controlo da Adeo Services, imprevisivel no momento da venda

do produto e cujos efeitos ndo puderam ser evitados por medidas
adequadas (por exemplo, catastrofes naturais)).

- Falhas causadas por:

- Utilizacao descuidada, utilizagdo indevida, utilizagdo incorreta
ou imprudente do produto

- Utilizacao nao conforme com o manual do utilizador do produto

- Utilizagao do produto para outros fins que nao o uso doméstico
normal no pais onde foi adquirido.

- Utilizacao de pecas que nao sao montadas ou instaladas de
acordo com as instrugoes de montagem da Adeo Services

- Utilizacao de pecas e acessorios que nao sejam componentes
genuinos Adeo Services.

- Instalacdo ou montagem defeituosa

- Reparagbes ou modificacbes feitas por terceiros que nao as
pessoas autorizadas pela Adeo Services ou pelos seus agentes
autorizados.

- Agarantia também néo sera valida se o nimero de série ou a
placa de identificacao do produto (se o produto tiver uma placa
de identificagao) for removido ou degradado

- Se a Adeo Services receber informacoes das autoridades pabli-
cas competentes indicando que o produto foi roubado.

Quais sao os termos e condicdes da garantia?
Os termos e condigoes da garantia da Adeo Services sao 0s
seguintes:

Agarantia entra em vigor na data de compra (ou na data de
entrega, se esta for posterior).

E necessaria uma prova de entrega/compra antes de qualquer
intervencao no seu dispositivo com garantia. Note-se que sem
esta prova, qualquer trabalho a ser realizado sera sujeito a um
orgamento, que deve ser aceite pelo cliente antes de qualquer
trabalho ser realizado. Por favor, guarde o seu recibo de compra
ou nota de entrega.

Todas as intervengoes serao realizadas pela Adeo Services ou
pelos seus prestadores de servicos credenciados.

Qualquer parte substituida torna-se propriedade da Adeo
Services.

Areparacao ou substituigao do seu dispositivo com garantia nao
prolonga o periodo de garantia.

Agarantia ndo afeta o exercicio dos seus direitos a titulo das ga-
rantias legais previstas no codigo civil e no codigo do consumidor.
Para fazer uso desta garantia, deve contactar o distribuidor a
quem comprou o seu produto.

Data de entrada em vigor da garantia:
Agarantia da Adeo Services entra em vigor na data de compra ou
na data de entrega do seu produto, o que ocorrer mais tarde.

Ambito geografico da garantia da Adeo Services:

Agarantia é valida no pais de compra do produto

Se utilizar o seu aparelho num pais diferente daquele em que

o comprou, a garantia pode ser invalidada. Neste caso, queira

contactar a marca no pafs de origem onde comprou o produto
que iré estudar, caso a caso, o pedido de garantia.

0 que acontece a garantia da Adeo Services se o produto for
revendido:

Em caso de revenda do produto durante o periodo de garantia,
esta permanece valida para beneficio do comprador e pode ser
implementada por este @ltimo, no entanto, desde:

Que a prova original de compra do produto seja fornecida,

Que a prova do bom funcionamento do produto no momento da
revenda seja fornecida,

Que as condicoes para a implementacao da garantia estabeleci-
das nestes termos e condigoes sejam cumpridas.

Especifica-se que a revenda do produto ndo tem qualquer efeito
sobre o perfodo de garantia restante desde a data da revenda.
Assim, o comprador do produto revendido pode reclamar o be-
neficio da garantia da Adeo Services dentro do limite do perfodo
da restante validade da referida garantia a data da revenda.

PERGUNTAS E RECLAMAGOES

Se voce tiver alguma davida ou encontrar problemas com o uso
do produto, seu desempenho ou aparéncia visual, nao hesite
em entrar em contato com seu fornecedor com os detalhes de
contato indicados na prova de compra.
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PARAMETRY TECHNICZNE
Opis Jednostka Wartos¢
Technologia oczyszczania wody AF + UF
Napiecie/ Czestotliwose V/Hz 220-240~ / 50/60
Moc znamionowa w 15
Typ ochrony Class 1]
Wymiary mm 160x342x300
Pojemnosc filtra L 500
wydajnos¢ uzdatniania wody(MOH) MOH 1000
Cisnienie wody na wejsciu bar 0
Stosowana temperatura wody °C 5-38

Wymagania dotyczace wody

Woda z kranu
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Dziekujemy za zakup tego produktu. Radzimy doktadnie zapoznac
sie zinstrukcja instalacji, uzytkowania i konserwacji. Zapro-
jektowalismy ten produkt, aby zapewni¢ petna satysfakcje.

Jesli potrzebujesz pomocy, pracownicy sklepu chetnie Ci jej
udziela.

OGOLNE INSTRUKCIE DOTYCZACE BEZ-
PIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy uwaznie
przeczytac niniejsza instrukcje obstugi i zachowac ja na pr-
zysztos¢, a w razie potrzeby przekazac osobom trzecim.

(OSTRZEZENIE: Podczas korzystania z urzadzen elektry- )
cznych przestrzega podstawowych srodkow bez-
pieczefstwa w celu zmniejszenia ryzyka pozaru, porazenia
elektrycznego i obrazef ciata.

\_ J

Nalezy sprawdzic, czy charakterystyka elektryczna tej urzadze-

nie jest zgodna z Waszg instalacja.

s R
OSTRZEZENIE: Zasilacz musi byé ograniczony przed mon-
tazem, konserwacja, wymiana urzadzenia lub czyszczenia.

. J

OGOLNE INSTRUKCIE

- Regularnie sprawdzac, czy nie doszto do wycieku wody z
oczyszczacza i ztaczy rur wodociggowych, aby unikna¢ szkod
materialnych spowodowanych wyciekiem wody.

- Zasilacz moze by¢ podtaczony tylko do napiecia 220 V AC. Przed
uzyciem nalezy upewnic sie, ze napiecie zasilajace w oczyszczac-
zu wody jest zgodne z rzeczywistym napieciem uzywanym przez
uzytkownikow. Oczyszczacz wody moze by€ zasilany wytacznie
za pomocay oryginalnego zasilacza, nie nalezy uzywac innych
urzadzen do zasilania oczyszczacza wody.

- Nigdy nie dotykac ztacza przewodu zasilajagcego mokrymi reka-
mil W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem.

- Nie nalezy demontowac ani modyfikowac oczyszczacza wody
bez autoryzacji, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
mienia w wyniku nieprawidtowego dziatania lub wycieku wody.

- Regularnie sprawdzac, czy zasilanie i przewody nie sg polu-
zowane lub uszkodzone, aby unikng¢ powaznych wypadkow
spowodowanych pradem uptywu.

- Podczas konserwacji urzadzenia i wymiany filtrow lub innych
elementdw nalezy stosowac czesci zamienne zatwierdzone
przez nasza firme, lub autoryzowanych dostawcow. Problemy z
jakoscia, pogorszenie wydajnosci lub uszkodzenia mienia spowo-
dowane uzyciem nieautoryzowanych czesci, lub akcesoriow nie
sg objete gwarancja.

- Nie nalezy instalowac urzadzenia w miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub szkodliwych

substancji chemicznych ani w miejscach, w ktérych moze ulec
uszkodzeniu w wyniku upuszczenia lub uderzenia.

- Nie instalowac urzadzenia w poblizu zrodet ciepta.

- Do czyszczenia urzadzenia nalezy uzywac czystej wody. Nie
rozpyla¢ wody bezposrednio w celu oczyszczenia urzadzenia.
Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac stalowego drutu,
Sciernych detergentow ani zracych ptynow (takich jak benzyna
lub aceton).

- Podczas czyszczenia nie nalezy wprowadzac innych ptynow do
wktadu filtra, aby unikna¢ uszkodzenia systemu filtrujacego.

- To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8

lat wzwyz, jesli sa one nadzorowane lub zostaty poinstruowane
w zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i rozumieja
zwigzane z tym zagrozenia. Czyszczenie i konserwacja nie moga
by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze maja wiecej niz 8 lat i sa
nadzorowane. Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem. Jesli

przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zostac wymieniony
przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub podob-
nie wykwalifikowane osoby w celu unikniecia zagrozenia.

-Dla kazdego trybu wytaczenia, trybu czuwania (lub innego
stanu, ktory nie przekracza odpowiednich wymagan dotyczacych
zuzycia energii dla trybu wytaczenia lub trybu czuwania) oraz
trybu czuwania w sieci, w ktory urzadzenie jest przetaczane przez
funkcje zarzadzania energia lub podobng funkcje:

-zuzycie energii wyrazone w watach z zaokragleniem do pierws-
7ego miejsca po przecinku;

-okres, po ktorym urzadzenie automatycznie przechodzi w tryb
gotowosci, tryb wytaczenia lub tryb gotowosci sieciowej, wyrazo-
ny w minutach i zaokraglony do najblizszej minuty.

a. Tryb wytaczenia: 0.196W

b. Wejscie w tryb wytaczenia trwa 20 sekund

SYMBOLE OSTRZEGAWCZE

1. Przeczytaj uwaznie instrukcje.

2. Prad zmienny.

3. Klasa ochrony II. To urzadzenie ma podwojng izolacje i
nie moze by¢ podtaczone do przewodu ochronnego.

4. Produkt klasy Ill - przeznaczony do zasilania z odd-
zielnego zrodta zasilania SELV (Safety Extra Low Voltage
- Bardzo niskie napiecie bezpieczefstwa).

5. Napiecie znamionowe 220-240 V (wyjscie 12 V AC
prad przemienny)

w| [&/@ (|

¥
H
H

6. Czestotliwos¢ znamionowa 50 Hz

@

8
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&

7. Produkt nadajacy sie do naprawy.

[T

OCHRONA SRODOWISKA

UWAGA!

Produktow elektrycznych nie wolno wyrzucac razem z
mmm odpadami domowymi. Powinny one zostac przekazane
do lokalnego punktu zbiorki w celu przyjaznego dla Srodowiska
recyklingu zgodnie z lokalnymi przepisami. Aby uzyskac wiecej
informacji na temat recyklingu, nalezy skontaktowac sie z
lokalnymi wtadzami lub sprzedawca. Materiaty opakowania
nadaja sie do recyklingu. Prosimy o pozbycie sie opakowania w
spos6b przyjazny dla Srodowiska i udostepnienie go podmiotom
Swiadczacym ustugi recyklingu.

KONSERWACJA/CZYSZCZENIE

Naprawy powinny by¢ przeprowadzane tylko przez wykwalifiko-
wanych ludzi i oryginalnych czeSci zamiennych.

NiewtaSciwa naprawa moze powodowac znaczne niebez-
pieczenstwo.

Ostrzezenie: uzycie nierozpoznanego akcesorium w tym po-
dreczniku moze miec ryzyko obrazen.

GWARANCIA

0gblne warunki gwarancji producenta Adeo Services:
Firma Adeo Services oferuje gwarancje producenta na swoje
produkty.
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Zakres stosowania gwarancji producenta Adeo Services:
Produkty Adeo Services sa projektowane i produkowane z mysla
o wysokiej jakosci i wydajnosci podczas normalnego uzytkowania.
Jesli produkt okaze sie niesprawny podczas okresu gwarancji

w normalnych warunkach uzytkowania, firma Adeo Services jest
zobowigzana do jego naprawy lub wymiany.

Gwarancja firmy Adeo Services obejmuje naprawe lub wymiane
(wedle uznania Adeo Services) urzadzenia wprowadzonego do
obrotu przez firme Adeo Services, jesli okaze sie ono niesprawne
z powodu wady materiatowej lub produkeyjnej w okresie gwar-
ancji.

W przypadku braku dostepnosci czesci niezbednej do poprawne-
go dziatania produktu firma Adeo Services zobowigzuje sig do jej
wymiany na czes¢ o rownorzednych parametrach i sprawnosci.
Skorzystanie z gwarancji nie uniemozliwia wykorzystania
gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie cywilnym lub
prawach konsumenta.

Wytaczenia z gwarancji producenta Adeo Services:
Gwarancja producenta Adeo Services nie ma zastosowania w po-
nizszych przypadkach:

- Normalne zuzycie produktu lub jego elementdw.

- Przypadkowe uszkodzenia (zwigzane z przewroceniem, uderze-
niem lub nieprawidtowym utozeniem produktu).

- Uszkodzenia produktu wynikajace z uzytkowania niezgodnie
z informacjami przedstawionymi w instrukcji obstugi lub na opa-
kowaniu (np. nieprawidtowe napiecie zasilania).

- Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem zalecef doty-
czacych konserwacji produktu.

+ Uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi, np. usz-
kodzenia w transporcie, zte warunki atmosferyczne, przepiecia
lub przerwy w dostawie pradu.

- Uszkodzenia kosmetyczne, takie jak rysy, zadrapania lub wgnie-
cenia elementéw z tworzywa sztucznego.

- Awarie spowodowane sitg wyzszg (tzn. zdarzeniami poza
kontrola firmy Adeo Services, ktorych nie mozna przewidzie¢

w momencie sprzedazy produktu lub ktérych skutkéw nie da sie
uniknag przy zastosowaniu odpowiednich Srodkow) (np. kleski
zywiotowe).

- Awarie spowodowane przez:

- Niedbate uzytkowanie, nieprawidtowa obstuge, niewtasciwe
postepowanie lub lekkomyslne korzystanie z produktu.

- Uzytkowanie produktu niezgodnie z podrecznikiem obstugi.

- Uzytkowanie produktu do celéw innych niz normalny uzytek
domowy w kraju zakupu.

- Uzytkowanie czesci, ktore nie zostaty zamontowane lub zatozone
zgodnie z instrukcja montazu Adeo Services.

- Korzystanie z nieoryginalnych czesci i akcesoriow firmy Adeo
Services.

- Nieprawidtows instalacje lub montaz

- Naprawy lub modyfikacje wykonane przez osoby nieu-
powaznione przez firme Adeo Services lub jej autoryzowanych
przedstawicieli.

- Gwarancja utraci takze waznoS¢ w przypadku usuniecia lub
zniszczenia numeru seryjnego lub tabliczki znamionowej produk-
tu (o ile produkt ma tabliczke znamionowa).

- Ponadto gwarancja utraci waznosc, jesli firma Adeo Services
otrzyma od odpowiedniego organu publicznego informacje
o kradziezy produktu.

Jakie s warunki gwarancji?

Warunki gwarancji firmy Adeo Services:
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Gwarancja obowigzuje od daty zakupu (lub daty dostarczenia,
jesli jest pdzniejsza) produktu.

Przed podjeciem jakichkolwiek czynnosci w ramach gwarancji
konieczne jest przedstawienie dowodu dostawy/zakupu produktu.
Nalezy pamietac, ze bez wspomnianego dowodu wszelkie prace
beda podlegac wycenie, ktora klient bedzie musiat zaakceptowac
przed rozpoczeciem czynnosci. Prosimy o zachowanie dowodu
zakupu lub dostawy.

Wszelkie czynnosci bedq przeprowadzane przez firme Adeo
Services lub zatwierdzonych ustugodawcow.

Kazda wymieniona czes¢ bedzie stanowi¢ wtasnosc firmy Adeo
Services.

Naprawa lub wymiana urzadzenia w ramach gwarancji nie
powoduje wydtuzenia okresu gwarancji.

Gwarancja nie uniemozliwia korzystania z gwarancji prawnych
przewidzianych w kodeksie cywilnym lub prawach konsumenta.
Aby skorzystac z gwarancji, nalezy skontaktowac sie z punktem,
w ktorym zakupiono produkt.

Data wejScia gwarancji w zycie:

Gwarancja firmy Adeo Services wchodzi w zycie w dniu zakupu
lub dostarczenia produktu, w zaleznosci od tego, ktora data jest
pozniejsza.

Zasieg geograficzny gwarancji firmy Adeo Services:

Gwarancja obowigzuje w kraju zakupu produktu.

Gwarancja moze utraci¢ waznos¢ w przypadku uzytkowania
produktu w kraju innym od tego, w ktérym dokonano zakupu.

W takiej sytuacji nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy
w kraju zakupu produktu. Sprzedawca oceni indywidualnie kazde
zgtoszenie gwarancyjne.

Gwarancja firmy Adeo Services w przypadku odsprzedazy
produktu:

W przypadku odsprzedazy produktu w okresie gwarancji nabyw-
ca zachowuje prawo do gwarancji, z zastrzezeniem nastepujacy-
ch warunkow:

Konieczne jest przedstawienie oryginalnego dowodu zakupu
produktu.

Konieczne jest przedstawienie dowodu prawidtowego dziatania
produktu w momencie odsprzedazy.

Konieczne jest spetnienie warunkow realizacji gwarancji przeds-
tawionych w niniejszym dokumencie.

Niniejszym informujemy, ze odsprzedaz produktu nie wptywa

na okres gwarancji pozostaty w dniu odsprzedazy. Tym samym
nabywca odsprzedanego produktu moze dochodzi¢ roszczen
gwarancyjnych wobec firmy Adeo Services w okresie gwarancji
pozostatym od dnia odsprzedazy.

PYTANIA | REKLAMACIE

Jesli masz jakies pytania lub problemy z korzystaniem z
produktu, jego wydajnos¢ lub wyglad wizualny, nie wahaj sie
skontaktowac z dostawcag w sprawie danych kontaktowych
wskazanych na dowod zakupu.
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CARACTERISTICI TEHNICE

Descriere Unitate Valoare

Tehnologie de tratare a apei AF + UF
Tensiune/Frecventa V/Hz 220-240~ / 50/60
Putere nominald w 15

Tip de protectie Class ||

Dimensiuni mm 160x342x300
Capacitatea de filtrare L 500

Capacitatea de tratare a apei (MOH) MOH 1000

Presiunea apei de intrare bar 0

Temperatura apei aplicabile °C 5-38

Necesarul de apa Apa de la robinet municipal
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs. Va reco-
mandam sd cititi cu atentie manualul de instalare, utilizare si
ntretinere. Am proiectat acest produs pentru a va oferi deplind
satisfactie.

Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului dvs. este la dispo-
zitia dvs. pentru a va ajuta.

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SECURITATE

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare inainte de a
folosi aparatul si sa-| pastrati pentru a-l putea consulta ulterior si
pentru a-l comunica unei terte parti la nevoie.

AVERTIZARE: Cand utilizati dispozitive electrice, respectati
precautiile de baza de siguranta pentru a reduce riscul de
incendiu, soc electric si vatamare corporala.

cu aparatul. in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie Inlocuit de catre producator, de catre agentul sau
de service sau de cdtre persoane cu calificare similara pentru a
evita un pericol

-Pentru fiecare mod oprit, mod de asteptare (sau altd conditie
care nu depaseste cerintele aplicabile privind consumul de
energie pentru modul oprit sau modul de asteptare) si modul de
asteptare in retea in care echipamentul este comutat de catre
functia de gestionare a energiei sau o functie similara:
-consumul de energie exprimat in wati, rotunjit la prima zeci-
malg;

-perioada dupa care echipamentul ajunge automat in modul
standby, in modul oprit sau in standby n retea, exprimata in
minute si rotunjita la cel mai apropiat minut

a. Modul oprit: 0.196W

b. Intrarea In modul oprit este cu 20s

SIMBOLURI DE AVERTIZARE

Va rugam sa verificati ca specificatiile electrice ale acestui sunt
compatibile cu instalatia dvs.

1. Cititi cu atentie instructiunile.

AVERTISMENT: sursa de alimentare trebuie delimitata
nainte de asamblare, intretinere, inlocuirea dispozitivului
sau curatare.

INSTRUCTIUNI GENERALE

- Verificati in mod regulat dacd apar scurgeri de apd de la puri-
ficatorul de apd si garniturile conductei de ap3, pentru a evita
daunele materiale cauzate de scurgerile de apa.

- Adaptorul de alimentare poate fi utilizat numai pentru curent
alternativ de 220V. Inainte de utilizare, asigurati-va cd tensiunea
aplicabild a purificatorului de apa este la fel cu tensiunea reala
utilizata de utilizatori. La purificatorul de apa se poate utiliza
doar adaptorul de alimentare original; nu utilizati alte dispozitive
pentru a alimenta purificatorul de apa.

- Niciodatd sa nu atingeti mufa cablului de alimentare cu mainile
umede! In caz contrar, poate aparea un soc electric.

- Nu demontati si nu modificati purificatorul de apa fard auto-
rizatie; acest lucru poate duce la daune materiale din cauza
disfunctionalitatii sau a scurgerilor de apa.

- Verificati in mod regulat daca alimentarea cu energie electrica
sifirele sunt slabe sau deteriorate, pentru a evita accidentele
majore cauzate de scurgeri electrice.

- Pentruintretinerea masinii si inlocuirea filtrelor sau a altor piese,
trebuie sa fie utilizate piese de schimb aprobate de compania
noastra sau de furnizorii autorizati. Problemele de calitate,
scdderea performantei si daunele materiale cauzate de utilizarea
pieselor sau a accesoriilor neautorizate nu sunt acoperite de
garantie.

- Nuinstalatiintr-un loc expus direct la soare sau expus subs-
tantelor chimice nocive sauin vreun loc care ar putea fi deteriorat
prin cadere sau lovire.

- Nuinstalati aparatul in apropierea vreunei surse de caldura.

- Utilizati doar apa curata pentru a curdta aparatul. Nu pulverizati
apa direct pentru a curata aparatul. Nu utilizati sarma de otel,
detergenti abrazivi sau lichide corozive (cum ar fi benzina sau
acetond) pentru a curata aparatul.

-In timpul curatarii, nu introduceti alte lichide in elementul
defiltrare, pentru a evita deteriorarea sistemului de filtrare al
elementului de filtrare.

- Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de 8 ani si peste,
daca acestia au fost supravegheati sau instruiti cu privire la utili-
zarea aparatului in conditii de siguranta si dacd inteleg pericolele
implicate Curatarea siintretinerea nu trebuie efectuate de catre
copii decat daca acestia au peste 8 ani si sunt supravegheati.
Tineti aparatul si cablul acestuia in afara razei de actiune a
copiilor cu varsta mai mica de 8 ani. copiii nu trebuie sa se joace

2. Curent alternativ.

3. Clasa de protectie Il. Acest aparat are o izolatie dubla
sinu poate fi conectat la un conductor de protectie.

4. Produs de clasa Ill - proiectat pentru a fi alimentat
de la o sursa de electricitate de tip SELV (Safety Extra
Low Voltage - Tensiune foarte scizuta de siguranta)

separata.

S

5. Tensiune nominala 220-240V (lesire 12Vc.a.)

6. Frecventa nominala 50 Hz

@
8
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7. Produs care se poate repara.

[

PROTECTIA MEDIULUI

ATENTIE!

Produsele electrice nu trebuie sa fie aruncate impreuna
mmm cu deseurile menajere. Ele trebuie duse la un punct de
colectare comunitar pentru a fi reciclate in mod ecologic, conform
reglementdrilor locale. Va rugam sa contactati comunitatea
locala sau comerciantul dvs. pentru mai multe informatii despre
reciclare. Materialele de ambalare sunt reciclabile. Va rugdm sa
aruncati ambalajele in mod ecologic si sa le puneti la dispozitia
serviciilor de colectare a materialelor reciclabile.

INTRETINERE / CURATARE

Reparatiile trebuie efectuate numai de cdtre persoane calificate si
cu piese de schimb originale.

Reparatia necorespunzatoare poate provoca un pericol semni-
ficativ.

AVERTIZARE: Utilizarea unui accesoriu nerecunoscut in acest
manual poate avea un risc de vatamare.

GARANTIE

Conditii generale ale garantiei producatorului Adeo Service:
Adeo Services oferd o garantie de producator pentru produsele
sale.
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Domeniul de aplicare a garantiei producatorului Adeo Services:
Produsele Adeo Services sunt concepute si construite pentru a
oferi performante de calitate, in conditiile unei utilizari normale.
Daca un produs se dovedeste a fi defectuos in timpul perioadei de
garantie, in conditiile utilizarii normale, Adeo Services se obligd sa
repare sau sa inlocuiasca respectivul produs.

Garantia producatorului Adeo Services acoperd (la libera alegere
a acestuia) fie repararea, fie inlocuirea aparatului dumneavoastra
comercializat de catre Adeo Services, in cazul in care aparatul se
dovedeste a fi defectuos, din cauza unui defect material sau de
fabricatie, pe durata perioadei de garantie.

Tn cazulin care piesa necesara pentru buna functionare a produ-
sului nu este disponibild, Adeo Services se obligd sa o Inlocuiasca
Ccu o piesa cu caracteristici si performante echivalente.
Beneficierea de aceasta garantie nu afecteaza exercitarea drep-
turilor dumneavoastrd in temeiul garantiilor legale prevazute de
Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

Situatii excluse din garantia producatorului Adeo Services:
Garantia producatorului Adeo Services nu se aplica in situatiile
enumerate mai jos:

- Uzura normala a produsului si a componentelor acestuia.

- Deteriorarea accidentald a produsului (in urma cdderii, a unui
soc sau a amplasarii gresite)
- Deteriorarea cauzata de utilizarea care nu respectd informatiile

prezentate in manualul de utilizare si/sau pe ambalaj (de exem-
plu, o tensiune de alimentare incorecta).

- Deteriorarea ca urmare a nerespectarii recomandarilor de
ntretinere a produsului.

- Deteriorarea cauzata de alti factori, cum ar fi transportul.
intemperiile, panele de electricitate sau supratensiunea retelei
electrice.

- Deteriorari de ordin estetic, incluzand, dar fara a se limita la:
zgarieturi, deteriorarea sau ruperea componentelor de plastic.

- Deteriorarea cauzata de factori de fortd majora: eveniment care
nu poate fi controlat de cdtre Adeo Services, imprevizibil la mo-
mentul vanzarii produsului si ale carui efecte nu au putut fi evitate
prin masuri adecvate (de exemplu, catastrofe naturale).

- Deteriorarea cauzata de:

- O utilizare neglijentd, o utilizare incorectd, manipularea gresita
sau utilizarea incorecta a produsului

- o utilizare care nu respectd instructiunile din manualul de
utilizare a produsului

- Utilizarea produsului in alte scopuri decéat cele domestice obis-
nuite in tara de cumpdrare a produsului.

- Utilizarea unor piese care nu sunt asamblate sau instalate
conform instructiunilor de montaj Adeo Services.

- Utilizarea unor piese si accesorii care nu reprezinta componente
originale Adeo Services.

- Instalarea sau montarea defectuoasa

- Reparatii sau modificari efectuate de cdtre alte parti decat cele
autorizate de Adeo Services sau agentii sdi autorizati.

- Garantia nu este valabila nici in cazul in care numarul de serie
sau placuta de identificare a produsului (daca produsul are o
plicuta de identificare) au fost indepartate sau distruse.

- Dacd Adeo Services primeste din partea autoritatilor compe-
tente informatii care indica faptul ca produsul a fost furat.

Cum functioneaza concret garantia?
Conditiile de aplicare pentru Garantia producatorului Adeo Ser-
vices sunt urmatoarele:

Garantia este valabila din data cumpdararii (sau data livrarii, daca
acesta este ulterioard).

Este important sa aveti la dispozitie un document care atesta
livrarea/cumpdrarea produsului, inainte de a efectua orice inter-
ventie asupra echipamentului aflat in garantie. Va rugam sa tineti
cont de faptul ¢&, In lipsa unui astfel de document, pentru orice
lucrarea efectuata se va emite un deviz care trebuie acceptat

de cdtre client. Va rugam sa pastrati chitanta de cumpdrare sau
bonul de livrare.

Toate interventiile vor fi efectuate de Adeo Services sau de agentii
autorizati de acesta.

Orice piesd inlocuita devine proprietatea Adeo Services.
Repararea sau Inlocuirea aparatului sub garantie nu prelungeste
perioada de garantie a acestuia.

Aceastd garantie nu afecteaza exercitarea drepturilor
dumneavoastra cu privire la garantiile legale prevazute de Codul
civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

Pentru a beneficia de aceasta garantie, trebuie sa va adresati
vanzatorului de la care ati cumparat produsul.

Data de intrare in vigoare a garantiei:

Garantia Adeo Services intra in vigoare de la data livrarii sau
cumpardrii produsului, tinand cont de data cea mai recentd dintre
acestea.

Perimetrul geografic de valabilitate a garantiei Adeo Services:
Garantia este valabild pe teritoriul tarii de unde a fost cumparat
produsul.

Daca utilizati aparatul in alta tara decat cea de unde l-ati
cumpadrat, este posibil s pierdeti aceasta garantie. In acest caz,
va rugam sa consultati magazinul din tara de unde ati cumparat
produsul, care va analiza cererea dumneavoastra de garantie.

Ce se intampla cu garantia de producitor Adeo Services in
cazul revanzarii produsului:

In cazul revanzarii produsului in timpul perioadei de garantie,
garantia de producator raméane valabila in beneficiul cumparato-
rului si poate fi solicitatd de acesta, cu urmatoarele conditii:
Trebuie prezentat documentul initial de cumparare a produsului,
Trebuie facuta dovada bunei functionari a produsului in momentul
revanzarii,

Trebuie intrunite conditiile generale de aplicare a garantiei
expuse n acest document.

Se precizeaza ca revanzarea produsului nu are nicio influenta
asupra perioadei de garantie restante la data revanzarii. Astfel,
cumparatorul produsului revandut poate solicita garantia

Adeo Services, In limita perioadei de garantie restante la data
revanzarii.

INTREBARI $1 RECLAMATII
Dacad aveti intrebari sau intalniti probleme cu utilizarea produsu-

lui, performanta sau aspectul sdu vizual, nu ezitati sa contactati
furnizorul la datele de contact indicate pe dovada achizitiei.
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[ EAAHNIKA - EL

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Mepypadn Movasa atia

Texvohoyla ene€epyactag vepol AF + UF
Taon/zuxvotnta V/Hz 220-240~ / 50/60
OvopaoTtikn lox\g w 15

TuTmog mpoaotaciag Class 1]

AOOTA0ELG mm 160x342x300
Xwpnukdtmta GiAtpou L 500

Xwpnukomra ene€epyaoiag vepol(MOH) MOH 1000

Mieon €l0680L vePOL bar 0

loxbouoa 8eppokpacia vepol °C 5-38

Anafon vepou

Anpotiko siktuo DSpevoNg
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>a¢ EUXAPLOTOVLE TIOU AYOPACATE AUTO TO TIPOIOV. Sa¢
OUUROUAEVOUE VA 5LABACETE TIPOTEKTIKA TIG 08NYIEC eykatdotaong,
XPriONG KAl cLVTHENONG. ANKLOLPEYHOAKE AUTO TO TIPOIOV Yl va 6ag
TIPOOMEPOUE ATTOAUT (KAVOTTOiNoN.

AV XPELAZeTE POTBELQ, N OPASA TOL KATAOTAUATOC 0aG Elval 0T
81G8€01) 00 YA 0,1 XPELQOTE(TE.

FENIKEZ OAHTIEZ AZ®DAAEIAZ

AOBAOTE TIPOOEKTIKA QUTO TO EYXELPISLO TIPOTOU XPNOLOTIOWOETE
N GUOKEUN KAl GUAGETE TO yIa VA UTMOPELTE Va T0 CUUPBOUAEVTE(TE
LEANOVTIKA ECE(C 1, QV XPELATTEL, VA TO YETABIBACETE GE KATIOLOV
plto.

(MPOEIAOMOIHEH: Otav XPMOIHOTIOLEITE NAEKTPIKEG CUOKEVEG, )
GUppOpPWIEite pe TG B £€¢ MPodpUAGLeLG acpaleiag yia
Va HEWOETE TOV KiVEUVO TUPKAYIAG, NAEKTPIKIG OOK KOt
\tpuuuutwpot': OTO CWHA.

J/

EAEYETE QV TA NAEKTPLIKA XAPAKINPLOTIKA TOU €lval OUPBATA e TNV
€yKATAOTAON 00,

e N

MPOEIAOMOIHZH: To tpod080TIKO TPEMEL VA 0PLOETEITAL TIPIV
arno T UVAPPOAGYN oY, TN) GUVTIPNOT), TNV AVTIKATACTACY) TG
GUOKEUT|G 1] TOV KASAPIOPO.

. J/

FENIKEZ OAHTIEZ

- EAEYXETE TAKTIKA EQV UTIAPXEL S1aPPOT| VEPOU OTO GUOTNUA
ka8apLopol VEPOL KAl TIG OWANVIIOELG TIAPOXTIG VEPOU, Yla va
anodUYETE LAIKEC ZNLEC TIOL TIPOKAAOUVTAL A0 TUXOV 5lappor
VEPOU.

- O IPOCAPHOYEAG PEVATOG UMTOPEL VA XPNOLOTIOINSEL LoVO yla
EVAANAOOOHEVO Pelpa 220 V. Mpwv arnd ) xprion, Pepalwdelte ot n
tdon Aeltoupylag Tou CUCTHHATOG KA8APLOUOU VEPOU elvat cUUDWYN
LE TNV TIPAYUATIKY) TAOT TIOL XPNOUOTIOLETal ard Toug X1 oteg. To
0oLOTNHA KA8APLOPOU VEPOU UMOPEL va XpNooTondel hovo Le Tov
TPOCAPHOYEA PEVHATOC TIOL TIAPEXETAL ATTO TOV KATAOKELAOT. MnV
XONOLOTIOLE(TE AANEG CUOKEUEC YL TNV Tp0d0S00IA TOL CUOTHUATOG
kadaplopol vepou.

- Mot unv ayyiZete 1ov oLVEECHO ToL KaAWwSoL 1podosoaotag e
Bpeyueva Xeplal AlapOPETIKA, UMOPEL va TIOKANSEL NAEKTPOTIANE(CL.

- MnV anocuLVAPUOAOYELTE 1) TPOTIOTOLE(TE TO CLOTNUA KA8APLOHOV
vepOoU XWp(g va elote eEoualodotnpévol, kadwg auto Pnopel va
08NYNOEL 08 UNKEG ZNILEG AOYW SUOAETOUPYIAG 1) 5lapPONiG VEPOU.

+ EAEYXETE TAKTIKA EQV N TIAPOXT) PEVHATOG KA T KAAWSLA glvat
XOAQPA 1) KATESTPAPUEVA, TIDOKELEVOL VA AMOPUYETE GOBAPE
ATUXAATA TIOL TIPOKAAOLVTAL ATO NAEKTOLKY) Slappon

- [ T oLVTAPNON TOU KNXAVHATOE KAL TV QVTIKATACTAoN TWV
GNTPWV 1) GANWY EEQPTNUATWY, TIPETIEL VA XPNOUOTIO0UVTAL
QAVTOANGKTKA EVKEKPLUEVA Ao TV ETALPEla pag 1) arnd
£€0VOLOBOTNUEVOUG npounﬁautéc. TuxOV TPOBAYLATA TIOLOTNTAG,
unoﬁa@ulon mg anoéoonq 1) UAIKEG ZnNULEG TTOU TIpoKaAOLUVTIAL ard
™ XPron n vasttusvwv QVIOANOKTIKWY 1) EEQPTNHATWY GeV
KQAUTTTOVTAL Ao TV €yyUnaon.

+ MnV 10 £YKATAOTOETE O€ PEPOG OTIOU EKTIBETAL OE AUETO NAAKS
dWE 1) 0€ ETUPAABEIG XNILKES OUGIEG 1) GE OTIOLOGNTIOTE UEPOG OTIOU
uropet va unootel Znuid ano mrdon 1) Xtomnua.

+ Mnv eyKa8LOTATE TO UNYAVNUA KOVTA OE OTIOLASNTOTE TN
deppomrtag

+ XPNOUUOTIOLE(TE [OVO Ka8apo vePd yia va kadaploete
OULOKEUN. MnV PekATeTe vePO ameLdelag avVW Ot CUOKELN.
Mnv XPNGoLUOTIOLE(TE XAAUBSEIVO CUPHA, AELAVTIKA KABAPIOTIKA T
SLABPWTKA LYPG (OTIWE BEVTIvN 1) ACETOV) VLA TOV KASAPIOHO.

- Katd tov kadaplopd, Unv el0ayayete AN LYPA 010 GIATPO,
TIPOKEEVOU VA ATIODUYETE EVEEXOHEVT TN OTO CLOTNUA
88noNng tou diAtpou.

- AUTI) N OUOKEUT) UIopel va xpnotporotndet amo naidié nAkiag
ano 8 1V Kal Avw, €AV £X0LV AAREL ETUBAEWN 1) 08NYIEC OXETKA UE

N XPrioN NG CUOKEUNG e A0DAAT) TROTIO KAl EAV KATAVOOUV TOUG
KWWEUVOUC TTOU EVEXELO KABaPIOPAS KAL N LVTAENON ATTO TOV XEOTN
SEV TIPETIEL VAL VIVETAL IO TTAUSLE, £KTOC €AV Elval PeyaAlTepa and

8 €TV KAl EQV ETUPBAETIOVTAL DUAAETE TN OUOKELT| KAL TO KAADSLO
NG HAKPLA Ao TasLd NAKlag kAtw twy 8 etbv.Ta masLé v
TIPETEL VA TIAUZOLV WE TN OUOKELT).~EAV T0 KaAWSL0 Tpod0500Iag EXEL
urootel ZnULd, TIPETTEL VA AVTIKATAOTASEL Ard TOV KATAOKELAOTH,

TOV QVUITPOOWTTO GEPPRILC TOU 1} ATTO ATOHA HE TIAPOUOLA TIPOCOVTA,
TIPOKEUEVOL va anodeuxdel kivSuvog

-Ma KA8e KATAOTAOT AMEVEPYOTIOINONG, KATAOTACN AVALOVIG

("} GAAN katdotaon Tou Sev LTEEPPAIVEL TIG LOXUOUTES AU OELG
KATaVAAWONG EVEPYELQG YLa TN Asltoupyia amevepyoroinong 1

NV KATAOTAON QVALOVNAG) KAl T SIKTUAKT) KATAOTAON QVAUOVAG
otV orola pPetapalvel n ouokeLr) amnod ) Asttovpyia Slaxelplong
EVEPYELOG 1) TTAPOHOLa Aettoupyia:

-V K&IOVC’I?\&JO]’] LoXLOG ekppacpévn oe Watt e otpoyyuAomoinon
OT0 TIPWIO SEKABIKO qm(DLo

-V TEP(0G0 KETA TV OTI0(aL O EEOTTAICUOG ELCEDXETAL AUTOUATAL

O KATAOTAOT) QVAHOVIG, QMEVEPYOTIOMUEVT KATACTAON T

SIKTLAKT) KATAOTAOT QVAUOVTG GE AETITA KA GTPOYYUAOTIOLETAL OTO
TIANOLEOTEPO AETTTO

a. Artevepyorotnpévn Aettoupyia: 0.196W

b. H eloodog o Aettoupyla amnevepyormoinong yivetat pe 20
SevtEPONETITA

MPOEIAOMOIHTIKA 2YMBOAA

1. AlaBAOTE TIPOCEKTIKA TIG 08NVYLEC.

2. EVAANQOOOUEVO PELLAL.

3. Baduog Mpoaotactag I Autr) n GUOKELN EXEL SUTAY
LOVWOT KAl 6eV UTOPEL vl OUVEESEL LE TIPOOTATEUTIKO
aywyo.

4. Mpolov katnyoplag |1l - oxedlaouévo va t1podosoteital
amno EexwPLoTA TN 1ox0VOE Turou SELV (E€aipetikd
XAUNANG TAONC y1a Adyous aodalelac).

m| & UE ? LQ

2

5. OVOUAOTIKN T 220-240V (¢€060¢ 12 Vac)

5

6. Ovopaotikr) ouxvomnta 50 Hz

@
S
z
B3

7. ETILOKEVAOLLO TIPOIOV.

Ll

MPOZTAZIATOY NMEPIBAAAONTOZ

MPOZOXH!
Ta NAEKTPIKA TTPOTOVTA eV TIPETEL val arntopplmtoviat padl
e TO OIKIOKA OTTOPPIUATA. O TIPETEL VA LETAPEPJOLV OE

TOTUKO ONUE(0 CUANOYNAG YLa DIAIKY TIPOG TO TIEPIBAANOV QVAKUKAWON
OUPDWVA HE TOUG TOTIKOUG KAVOVIOOUG. Ma TIEPLOTOTEPES
TIANPOPOPIEG OXETIKA LE TNV AVAKUKAWOT), ETIKOWWVAOTE e
TG TOTUKEG APXEG 1) TO KATACTNA ALAVIKAG TIWANONG. Ta UMKA
OULOKELAOIAG UMOPOLY VA AVAKUKAWAEOULV. MNapakaAeloTe va
anopplYete T ouokeuaoia He GIAKO TIPOG TO TEEPIBANAOV TPOTIO Kal
Va N SLa8ECETE TG UMNPETLEC AVAKUKAWGONG
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ZYNTHPHZH / KAGAPIZMOZ

To Riparazioni Devono Esseguite Solo da Perssone mpoasloptopd e
con pezzi di ricambio Originali.

Una riparazione akat@AANAN pud causar éva pericolo onuavko.
Carazione: To Uso di Accessorio Non Riconosciuto oto Questo
Manale Pu elvat éva rischio di leioni.

EFTYHZH

levikoi 6pot eyyUnong tou katackevaot Adeo Services:

H Adeo Services POOdEPEL EyyUNON KATAOKELAOTH YLa TA TIPOloVTa
me.

MNedio epappoyng mg eyyunong tov katackevaoti Adeo Ser-
vices:

Ta mpoidvta Adeo Services €xouv OXeSIAOTEL KAl KATAOKEUATTEL yla
Va TPOOHEPOLV TIOLOTIKEG ETUSOOELG TIOL TTPOOPIZoVTAL yIa OLVNHEN
Xpnon. EAv éva Tpoidv amnodelydel ENATIWUATIKG KATA T SLAPKELQ
NG TEPLOS0U EyyUNONG UTIO KAVOVIKEG OLUVBNKEG XPriong, n Adeo
Services elval UTELAUVN YLa TNV ETIOKELT) 1} TNV QVTIKATAOTAGT TOU.
H eyyunon Adeo Services KAAUTITEL TNV ETILOKEUN T) QVTIKATAOTAOT
(katd v kplon ¢ Adeo Services) ¢ CUOKEUNC 0aG Tou Slatidetat
otV ayopd ano v Adeo Services eGv Slarotwdel Ot autr) elvat
EAATTWHATIKA AOYW VALKOU 1) KATAOKEVAOTIKOU EAATTWHATOC KATA TN
SlAPKeLa TG TTEPLOSOL £yyUNONG.

Se Meplmtwon o éva EEAPTNHA TTOU elval amapaltnto yia ) owot)
Aettoupyia tou poidviog Sev elval §lad¢atpo, n Adeo Services
QAVOAQURAVEL VA TO QVTIKATAOTAOEL e éVal EEAPTNUA LE [00SVVaUQ
XOPAKINPLOTIKA KAl eMinedSa anddoong.

H edappoyr) autic e eyyunong sev 8ETeL UTIO APDIORTTNON TV
AOKNOT TWVY SIKAWWPATWY 0aG BATEL TWV VORLKWY EYYUNCEWY TIOU
TIPOPAETIOVTAL ATt TOV ACTIKO KWSLIKA Kal Tov KWbika mpoatasiag tou
katavaAwt.

MepmTwoelg ou e€atpolivral ano v yyinon Touv KATackeuaot)
Adeo Services:

H eyyunon tou kataokevaot Adeo Services 6ev UMopel va TUXeL
£PAPPOYNG OTIG AKONOUBEG TIEPUTTWOELG:

- DUOLOAOYLKN) HEOPA TOL TIPOIOVTOC KAL/Y) TWV EEQPTNHATWY TOL

- Tuxata Znuua (rou oyetiZetat he Tredhon Tou TPoToVToc, EdoKPoUoN
1) LE AQVBQOHEVN TOTIOSETN AN TOU TIPOIBVTOG)

- ZNILA TIOU TIPOKUTITEL ATTO XPTON KN OUUGWYN TIPOG TG
TIANPOGOPIEC TTOU TEPLEXOVTAL OTO EYXELPIBLO XPriong kal/f otn
ouokevaaotia (ry. kakr) thon podosoatac)

- ZNIA Tou 0pe(AETAL OTN [N TENOT TWV CUCTACEWY CUVTPNONG
TOU TPOIOVTOG.

- ZNULEG TIOU TIPOKAAOUVTAL Ao EEWTEPIKEG TINYEC, OTIWE N
LETAPOPA, KaKOKALPIA, SLAKOTIEC PEVUATOC T) UTIEPTACELG.

Znutsc OLOBY]UKT]Q OTIG OToleg TEPIAAUBAVOVTAL, LETAED AANWY,
AHUXEG, EKBOPEG 1) N 8pAVOT TAQCTIKWY EEAPTNUATWY,

I'Ipob)\nuow TI0L OdEAOVTIAL OE YEyOVOTa AVWIENAG ﬁLClQ (yeyovog
€KTOG TOU EAEYXOU TG Adeo Services, cmpoﬁ)\smo Kata my TIWANON
TOU TIPOIOVTOG Kal Ol ETUTTIWOELG Tou omtolou Sev 8a propoloav
Va ArodEUXG00V UE NPT KATAMNAWY HETPWV (TLX.: GUOIKEG
KATAOTPOGEC)).

- [POPArLATA TIOU TIPOKAAOUVTAL ATTO:

+ ATPOOEKTN XPT0M, KAKT) XPr1on, AA80G XELPIOWO 1) anpOOEKTN XPrion
TOU TPOLOVTOG

* XPrION KN CUUPWVN LE TO EYXELPIBLO XPrioNG TOU TIPOIOVTOG

- Xprjon Tou TPOIBVTOG YL OKOTIOUE GANOUG artd TOUG OUVIBELG
OLKLAKOUG OKOTIOUG 0T XWPa OToU ayOpAOTNKE.

- Tn XPron €E0PTNUATWY TIOU 8EV £XOUV CUVAPHONOYNIEL T
£yKATAOTA8El OUPPWVA HE TIG 08NYIEG CLVAPHOAGYNONG TN Adeo
Services

- TN XPrion QVIGANGKTIKWY Kal a§E00uap oL Gev amoteAoLV yvrola
e€aptiuata g Adeo Services.

- EAQTTWHATIKY) £YKATAOTACT 1) GUVAPHOANOYON

- ETILOKEVEG 1) TPOTIOTIOWOELG TIOU TIPAYHATOTOLOVVTAL Ao HEEN
£KTOC eKelVWV TTOU €x0UV £€0U01060TNSEl A6 TV Adeo Services 1y
TOUG EEOVOLOSOTNHEVOUG AVTITIPOOWTTOUG TG,

- H eyyunon 8ev 8a LoVEeL emtiong eav €xel adalpedel 1) aAowwdel o
OElPLAKOG APLBOG Ty 1 TIVAKISA HE TA XAPAKINELOTIKA TOU TIPOIOVTOG
(@ T TIPOIGY S1aBETEL TIVaK(SA XAPAKMPLOTIKUV)

- Edw n Adeo Services AaBeL amnd TG ApUOSLEG SNUOCLEG APXES
TIANPOGOPLEC TTIOU AVADEPOULV OTL TO TIPOIOV EXEL KAQTTEL.

Motot eivat ot dpot kat ot TPOUTIOSETELG Yia TNV EPAPHOYY| TNG
eyyomeng;

OL OpoL KAl OL TIPOUTIOFETELG YL TNV EGAPHOYT TG EYYUNONG NG
Adeo Services eival ot eEAG:

H eyyunon tidetat og 1oxL v Nuepounvia ayopdc (1) v
NUeponVia apdsoonc eav aUT elval LETAYEVETTEQN).
MPOOKOUION AMOBEIENG TIAPAG00NG/aY0PAg TPV ATIO OTIOLASHTIOTE
EMEUPAON OTN CUOKELT) 0AG UTO €yyUnon. Eronualvetat ot xwpig
NV anosdelen autr), ke epyacia Tov TPOKELTAL VA EKTEAEDTEL 8a
UTTOKELTAL 0TV €KE00T LG TIPOOdOPAC, 1 oTtola §a TIPETEL va
ylvel anodektr) and tov meAAT o amnd onolasHote MapEUBAON.
Kpatote v andsel€n ayopdg 1 1o SeAtio mapasoonc.

‘ONeG oL TaPEUBAOELG 8a Tpaypatonoindoly arnd tnv Adeo Services
1) TOUG EVKEKPIUEVOUG TTAPGXOUG UTNPESIV TNG.

OToLOSTTOTE AVIAANAKTIKO EPOG kadiotatal Sloktnola g Adeo
Services

H €MOKELT) 1} ) QVTIKATAOTAOT TG UTIO £YYUNOT CUOKEUNG 0aG SV
naparteivel v mepioo eyyunong.

H eyylnon &ev 8¢tet und apdlopritnon v Aoknon twv
SIKAUWUATWY 00G PATEL TWV VOUIKWY EYYUNOEWY TIOL TIRORAETIOVTAL
ano tov AoTikd KSika kat tov KWsika mpootaciag tou Katavaawtr.
[0 va BLEKSIKNOETE QUTH TV EyYUNON, TIOETEL VA ETIKOWWVIOETE UE
10 Katdotnua amnd 1o oroio ayopAoate To mPoidv 0ag.

Hpepopnvia évapgng woxvog mg eyyoneng:

H eyyUnon ¢ Adeo Services ti8etal og oY\ amo v NUepopnvia
QayopAG 1 TNV NUEPOUNVIa TaPAd00NC ToL TPOIGVTOC 0ag, aviioya
JIE TO TIOLA NUEPOUNVIA Elval JETAYEVEDTTEN.

rewypadko nedio epappoyrg g eyyonong Adeo Services:

H eyylnon wxVeL 0T xWPa ayopag Tou Poidviog

EQV XPNOLIOTIOLELTE T CUOKEUT) 0aG OE AANN XWPa ard avtriv oty
orola v ayopdodte, n eyyunon eveexetal va akupwael. Sty
TIEPIMTWON QUT), TAPAKAAELOTE VA ETUKOWWVIOETE LE TO KATAOTNUA
0T XWea POEAELONG artd v orola ayopdodate T TPoLoy, To omolo
8 EETA0EL TNV AElWON £yyUNONC KATA TiEPLTTwan.

E€aipeon and mv eyyonon g Adeo Services o€ nepintwon
METATWANONG TOU TPOidvVTog:

Se Meplntwon PETanwANong tou POIOVTOG Katd tn SLUPKEL TG
TEPLOEOL £yyUNONG, AUTY TTAPAUEVEL O LoXU TIPOG OPEAOG TOU
ayopaotr Kal unopet va tedet oe edpappoyr) and tov tereutalio, umo
MV EMGLAAEN WOTOOO:

Na mapgxetal n andselen me apxLkrg ayopdg tou mpoidviog,

Na rapgxetat n anodsel€n me 0pdrig Aettoupyiag Tou MEoidvTog Katd
T petandanon,

Na TTAnpoUVTIAL 0L TIPOUTIO8ECELS TTOU OPIZoVTIAL OTO TTAPOV YLa TV
£PAPHOYN TG EYYUNONG.

AleukpWiZetal OTL N petarnwAnon tou mPoidvtog Sev emmpedlel v
TEPLOG0 £yYUNONG TIOL ATOPEVEL AT TNV NUEPOMNVIA HETATWANONG.
'ET0L, 0 AyopaoTr|C TOU KETATIWANSEVTOG TIPOIOVTOC UIopel va
BLEKSIKNOEL TO OPENOG TG £yYUNONG tnNg Adeo Services eviog tou
oplov G eSO LOXVOG TIOU ATTOEVEL ATTd TV £V AOYW £yyUnan
KQTA TV NUEPOUNVIA LETATIWANONG.

EPQTHZEIZ KAI TAPAMONA

>10 Caso di Domande o Problemi di écrestri con luso del pradotto,
Sue prestazioni o il suo aspetto visovo, un esitare éva contattare il
fornitore con dettagli di contatto indicati sulla prova dellacquisto.



[ YKPATHCbKWM - UA

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKH

Onuc oguHuua 3HauyeHHsA
TexHOMNOorig OYMLLIEHHS BOAM AF + UF
Hanpyra/dacToTa V/Hz 220-240~ / 50/60
HoMiHanbHa NOTYXHICTb w 15

Tvn 3axmncTy Class ]

PoaMipwn mm 160x342x300
MicTKicTb dinbTpa L 500

MponycKHa 30aTHICTL 06p06KK Boau (MOH) MOH 1000

TUCK BOAM Ha BXOA bar (1]

[onycTrMa TemnepaTtypa Boau °C 5-38

Bumorm fo sogm

Bopa 3 MicbKoro
BOAONpPOBOAY

2%




[sKyeMo, LLI0 Nprabany Lew Bupi6! YBaxHO npounTamnTe
IHCTPYKLitO 3i BCTAHOBNEHHS, eKcnnyaTaLii Ta 06CnyroByBaHHS.
MU po3pobunu Ler NpoayKT, LLio6 3a6e3neunTii BaM NOBHE
33[J0BOMEHHS.

SIKLLI0 BaM NOTpi6Ha 6yAb-sika [loNoMora, KOMaHa BaLLoro
MarasuHy 3 paficTio [OMOMOXKE BaM.

3ArANTbHI BKA3IBKU 3 TEXHIKU BE3MEKU

YBa)HO NpoYnTanTe Lier NocibHMK KopUCTyBaYa nepeq
BMKOPUCTaHHAM Npunady i 36epexiTe MOro 414 NofansLIoro
BMKOPWCTaHHS Ta, 3a HEOOXIAHOCTI, A5 nepedavi TpeTiM
ocobam.

(MONEPEOXKEHHS: Mpn TaHHi eNeKTPUUHNX
NPUCTPOIB AOTPUMYMTECh OCHOBHUX 3ano6iXKHUX 3axofiB
ANA 3MEHLUEHHS PU3UKyY l'IO)Ke)Ki, YpPaXKeHHA eNNeKTPUYHUM
\c-rpymom Ta TpaBMamm Tina.

J/

MNepeKkoHanTecs, LLI0 eNeKTPUYHI XapaKTepUCTUKM CYMICHI 3
BALLIOIO YCTaHOBKOHO.

-
MONEPEO>KEHHS: Bnok »XMBNeHHA NOBUHEH

6yTH 06MeXeHU nNepep CKNafaHHAM, TEXHIYUHUM

06cnyroByBaHHAM, 3aMiHOIO MPUCTPOLO 260 OYMLLIEHHSAM.

\ J
3ATANbHI IHCTPYKLIT

- PerynsapHo nepesipsanTe oumLLlyBay BOAM Ta MicList 3'€dHaHHSA
BOOOMPOBIAHMX TPY6 Ha HasiBHICTb MPOTIiKaHHS, LLI06 3ano6ir Ty
NOLLIKOAXKEHHIO MaKHa BHACIQ0K NPOTiKaHHS BOAW.

- MOXKHa BMKOPUCTOBYBATM fTMLLIE GOK XKVBMEHHS 4151 MEPeXXi
3MIHHOrO CTPyMy Hanpyrot 220 B. Mepes BUKOPUCTaHHAM
nepeKkoHamTecs, LLI0 Hanpyra, ska NodaeTbCa Ha o4MLLlyBaYy
BOAM, BIANOBIAAE GaKTUUHIN Hanpy3i, AKa BUKOPUCTOBYETHCS.
BUKOPWCTOBYITE NWLLIE OPUTIHANbHWI adanTep XMUBNEHHS,
YHWKaTE BUKOPUCTaHHSA IHLLIMX NPUCTPOIB ANS XKUBNEHHSA
0YMLLlyBaYa BOAM.

- HiKonu He TopkamTecs [0 LUTeKepa LUHYpa XKMUBEHHS
MOKPUMM pyKamu! Lie MOXe NPU3BECTU [0 YPaXKeHHS!
€1eKTPUYHUM CTPYMOM.

- He po36rpanTe Ta He MOAUIKYMTe ouMLLYyBaY BOAM 6e3
[103BOJ1Y, OCKIMbKM Lie MOXE NMPU3BECTM [0 NMOLLIKOAXKEHHS
MaWiHa yepe3 HecrnpaBHICTb ab0 BUTIK BOAW.

+ PerynapHo nepesipanTe, Yn He B €4HaHI i He MOLLKOOKEHI
610K »KVBNEHHSA Ta MPOBOAMN, LLI06 YHNKHY T CEPMO3HUX
HelLLlaCHWMX BMMaOKiB Yepes BUTIK eNeKTpoeHeprii.

+ 1N TeXHIYHOro 06CNyroByBaHHA Npunagy Ta 3aMiHv GinsTpis
a60 iHLUWX AeTanew cnif BUKOPUCTOBYBATM 3amacHi YaCTUHM,
PEKOMeH0BaHi HaLLIOK KOMMaHieo abo aBTOpM30BaHMM
nocTavanbHuKamn. Mpobnemu 3 AKICTHO, 3HMKEHHAM
NPOOYKTUBHOCTI @60 NOLLIKOOXKEHHAM MarHa, CNPUYUHEHI
BMKOPWCTaHHSAM HEABTOPM30BaHMX AeTanemn abo akcecyapis, He
MOKPMBAKOTLCS rapaHTIED.

- He BCTaHOBMOMTE NpUAag y Micui, 4e BiH MOXe 3a3HaBaTu
BMAMBY NMPAMUX COHAYHMX MPOMEHIB a0 LLIKIgNNBMX
XIMIYHMX PEYOBMH, a60 B ByAb-KOMY MiCL|i, e BiH MOXKe 6y Tu
MOLLKOMXKEHWI YHACNIA0K NafiHHS abo yaapy.

- He BCTAHOBMOMTE NPUCTPIN 6iNg oxxepen Tenna.

+ 115 O4NLLIEHHSA MPUCTPOIO BUKOPUCTOBYMTE NMLLIE YACTY
BoAy. He po36pu3kyiTe Bogy 6e3nocepeqHbo Ha NpUCTPI.
He BMKOPMCTOBYMTE CTanesum ApIT, abpasnBHi MUIHI 3aC06M
a60 arpecyBHi PinWHK (HanpyKnagd, 6eH31H a6o aLUeToH) ans
OUULLIEHHS.

- 1ig Yac oumMLLIeHHS He fofdaBanTe y QinsTpyBanbHU eneMeHT
IHLLUY PigMHY, 06 YHUKHY TN NOLLIKOAXKEHHSA CUCTEMM
dinbTpauii GinbTpyBanbHoOro eneMeHTa.

+ LInM nprnagom MoXyTb KOPUCTYBaTMCA A4iTV BIKOM Bif, 8
POKIB i CTapLLIe, IKLLIO BOHM NepebyBatoTh Mifd HarnsAom ato
MPOIHCTPYKTOBAHI LLIOA0 6€3MEYHOr0 BUKOPUCTaHHA Npunagy

i PO3yMIitoTb MOB'A3aHI 3 MM Hebe3neKu. YWLLIEHHS Ta TEXHIYHE
06CyroByBaHHs He MNOBWHHI BMKOHYBATLCS AITbMU, SIKLLIO BOHM
He CTapLLi 8 poKiB | He NepebyBatoTh Mifd HarnsgoMm. 36epiranTe
npwvnag Ta noro LWHyp y HedoCcTynHOMY A1 AiTen Bikom [0 8
POKiB MicLi. [T HE MOBUHHI rpaTmncs 3 NprnagoM. AKLLO LLUHYP
XKUBMNEHHS NOLLKOLKEH W, BIH MOBUHEH By TW 3aMiHEeH I
BVPOBHWKOM, 0r0 CEPBICHMM areHTOM abo 0co6aMu, AKi MatoTb
BIAMNOBIAHY KBaNidikaLito, LLIO6 YHUKHY TV He6e3NeKu.

-[1151 KOXKHOTO BUMKHEHOIO PEXIMY, PEXIMY O4iKYBaHHS (a60
IHLLIOrO CTaHy, AK1 He NepeBULLIYE BIANOBIAHI BUMOrW [0
€HEProcnoXKMBaHHA AN BUMKHEHOIO PEXIMMY ab0 PEXUMY
O4iKyBaHHsI) Ta MEPEXKEBOr0 PEXIMY OUiKYBaHHS, B AKMIA
06nagHaHHA NepeM1KaeTbCS 3a 4ONOMOro GyHKLIT KepyBaHHS
KUBNEHHAM ab0 aHaNoriyHoI GyHKLI:

-eHeprocnoXmBaHHs, BUPa)KeHe y BaTax, OKpyrneHe Ao
nepLUOro AecATKOBOro 3HaKy;

-nepiof, Yepes Aku o6nagHaHHA aBTOMaTNYHO NEPEXOANTL

Y PEXMM OYiKYBaHH$, BUMKHEHHS 260 MEPEXKEBUI PEXKMNM
0YiKyBaHHS, y XBUIMHAX 3 OKPYMEHHAM [0 Han6NMxK4oi
XBUUHU.

a. BUMKHeH1I pexnm: 0.196W

b. YBINAITb y BUMKHEHUIN pEXIMM 3a 4onoMoroto 20¢

NMONEPEAXKYBAJIbHI CUMBOJIN

1. YBa)KHO NpoYmMTamTe IHCTPY KL

2. 3MIHHWI CTPYM.

3. Knac 3axucTy Il. Llen npucTpivt Mae NOABINHY
i30M1ALit0, MOro MOXHa He NigKItoYaT [0 3aXMCHOro
nNpoBigHMKa.

4. MpoayKT Knacy Il - NpusHaYeHnn 418 XUBNEHHA
B[ OKPEMOro mxepena *ueneHHa SELV (Safety Extra
Low Voltage - 6e3neunHa HagHW3bKa Hanpyra (BHHH)).

w & @

§
i
H

5. HoMiHanbHa Hanpyra 220-240 B (BuxigHa Hanpyra
12 B 3MiHHOMO CTPyMYy).

B

50Hz 6. HoMiHanbHa yacToTa 50 'y,

7.B1pi6 peMoHTONpUaaTHUM.

I3

3AXUCT HABKOJIULLIHBbOIO CEPEQOBULLIA

YBATA!

EnexkTponpvnagm He MoXHa BUKMOATV Pa3oM i3
== 06y TOBMMM BigxodaMu. ix cif 30aTi 40 MiCLUEBOro
MyHKTY 360pY BIOXOAIB AN €KONOorivyHO 6e3neyHoi Nepeposkm
BiAMOBIAHO A0 MicLieBMX NpaBua. [1ns oTprMaHHS 4OAaTKOBOI
iHbopMaLii Mpo Nepepo6Ky 3BepHITLCA [0 MicleBol Bfaam aéo
npoaasLs. MakyBanbHi MaTepianu MoXKyTb 6y T/ NeEpepodneHi.
MakoBaHHS cnif yTWi3yBaTH B €KOMNOriyHo 6e3neyHmin crnocio,
30aBLUV OO A0 MyHKTY MNPUAOMY BTOPCUPOBUHM.

AOrnan TA OYMLLIEHHSA

PEMOHT MOBWMHEH 3[iMCHIOBATICA NKMLLIE KBanibikoBaHNMM
NOABMU Ta 3 0PUFiHANBHWMM 3aMacCHUMK YaCTUHAMM.
HeBifgnoBigHWM PEMOHT MOXe CNPUYNHUTY 3HAYHY HEGe3MeKy.
MOMNEPEAMXEHHSA: BUKOpUCTaHHSA HEBU3HAHOMO akcecyapa B
LIbOMY MOCIGHMKY MOXE MaT/ PU3LMK TPaBMyBaHHS.



FAPAHTIA

3aranbHi yMOBM rapaHTii BUpo6HMKa Adeo Services
Adeo Services NPONoOHYye 415 CBOET NPoAyKLii rapaHTito
BMPOOHMKaA.

3acToCcOoBHICTb rapaHTii BUpo6HMKa Adeo Services
Mpoaykuito Adeo Services CKOHCTPYMOBAHO Ta BUIOTOBMEHO 3
MipKyBaHb 3a6e3MneyeHHs SKICHUX XapakTepuUCTUK, HEOOXiAHMX
015 HOPMarbHOI0 BUKOPUCTaHHSA. AKLLO Mig Yac HOpPMansHoro
BMKOPVCTaHHS MPOTArOM rapaHTIIHOro TEPMiHY NPOAYKT
BUABNAETLCA HECMPaBHMM, Adeo Services 3060B'A3yE€TbCA MO0
BiJPEMOHTYBATV ab0 3aMiHUTL.

rapaHTis Adeo Services nepeféayae peMoHT a6o 3aMiHy (Ha
po3cy Adeo Services) BaLLIOro MpucTporo, sk Adeo Ser-
vices NPonoHye A0 NPOAaXKy Ha PUHKY, SKLLIO BiH BUABUTLCS
HecnpaBHWM NPOTArOM rapaHTIHOro TEPMIHY Yepes fedexkT
MaTepiany abo BMPOGHMLTBA.

Y pasi, AKLLO AeTanb, HeobXigHa 4N HaneXxHoro
dYHKLIOHYBaHHS NPOAYKTY, HeqocTynHa, Adeo Services
3060B’A3y€ETLCA 3aMIHUTW il 4eTanto 3 eKBiBaNeHTHVMMN
XapaKkTePUCTUKaMM Ta PIBHAMK NPOOYKTUBHOCTI.

Peanisauis Li€l rapaHTIii He CTaBWTb Nif CYMHIB MOXNMBICTb
peanisauii BaLLUMxX NpaB BigMNoOBIAHO 00 OPUONYHUX FapaHTil,
nepen6ayeHmx LIMBinbHMM KOOEKCOM i 3aKOHOM NPo 3axXMCT
npas CroXmnBsava.

YMoBM He3acT Ti rapaHTii BUpo6HuKa Adeo Services
[apaHTis BUPOGHMKa Adeo Services He MOLLMPIOETLCS Ha
HaBeD,eHi HWXKYe BUnagKku:

- HopManbHWIM 3HOC NPOAYKTY Ta/abo MOro KOMMOHEHTIB.

- BUNaKoBE NOLLKOAXKEHHS (NOB'A3aHE 3 NafiHHAM NPOAYKTY,
YAapOM a60 HEMPaBULHKM YCTaHOBMEHHSIM).

- MOLUKOOXKEHHS BHACNIOOK BUKOPUCTaHHS 6€3 A0TPUMaHHS
BKa3IBOK Y MOCIGHMKY KOpMCTyBaya Ta/abo Ha ynakosLi
(HanpwvKnagd, HeHanexHa Hanpyra )UBMNeHHs).

- MOLLKOZKEHHS BHACMILOK HEAOTPYMaHHs peKoMeHaaLin i3
TEXHIYHOI0 06C/TYrOBYBaHHS MPOMYKTY.

- TOLUKOOXKEHHS, CNPUYMHEH] 30BHILLHIMK dakTopamu,
HanpwvKag Yepes3 TPaHCMoPTYBaHHS, Heroady, BidKMoUeHHs
€enekTpoeHeprii a6o nepenaam Hanpyrm.

- KOCMETNYHI MOLLIKOLKEHHS, 30KPeMa, OKPIM iHLLIOT O,
noAPANMHIA, NOTEPTOCTI a60 MOMOMKM NAACTUKOBUX AeTanem.

- HecnpaBHOCTI, CNpUYMHeEH dopc-Ma)KOpHUMK 06CTaBUHAMM
(nogieto, sika He 3anexuTb Big Adeo Services, 6yna
Henepeg6ayyBaHOK Ha MOMEHT NPOoAaXKy NPOAYKTY ¥ HacNiaKiB
AKOT HEMOXKMMBO YHUKHY T, BXXMBLLIM BIGMNOBIAHMX 3aX04iB
(HanmpwKnag, CTUXIMHUMM NTMxamm)).

- HecnpaBHOCTI, CNPUYMHEHI TaKIMK 06CTaBMHaMU:

- HeoGepeXxHe, HenpaBUbHE Y HeoGayHe BUKOPUCTaHHS
NpoAYKTY abo HeHaNeXHe MOBOAXKEHHS 3 HUM;

+ BUKOPUCTaHHSs 6e3 40TpYMaHHs MpoLeayp, BUKNageHux y
NOCIGHMKY KOPUCTYBaYa NpoayKTy;

- BUKOPWICTaHHSA NPOAYKTY A4 Uinewn, BiAMiHHWX Bif 3B1MYaHOro
no6yTOBOIr0 BUKOPUCTaHHS B KpaiHi NpuaGaHHs:;

- BUKOPWICTaHHS geTanen, ki He 3i6paHo a6o He BCTaHOBMNEHO
BiOMOBIAHO OO0 IHCTPYKL i Adeo Services LLIOA0 MOHTaXy;

- BMKOPUCTaHHS NMPUCTPOL Ta AeTanen, BigMiHHMX Bif
OpUriHanbHMX KOMMOHEHTIB, LU0 Hafdae Adeo Services;

- HeCrpaBHe BUKOHaHHS BCTAHOBMEHHS ab0 36MpaHHS;

* PEMOHT abo MoambiIKaLlii, 30iMCHEHI CTOPOHAMM, He
BMOBHOBa)keHVMUM Adeo Services a6o ii BIOBHOBaXKeHVMM
areHTamn.

- [apaHTis TakoX He AicHa, SKLLO BMAaneHo abo 3incoBaHo
CepINHUI HOMEp YK NacnopTHY TabNMUUKy NPoAyKTY (KL ii

nepenéayeHo).

- BoHa TakoX He fii€, skl o Adeo Services oTprMye Bif,
KOMMETEHTHIX Jep>KaBHMUX OpraHiB iHGopmaLyito Npo Te, Lo
NpoayKT yKpadeHo.

Mopsapok peani3auii rapaHTii

lapaHTia Adeo Services peanisyeTbCs B 3a3HaYEHOMY HIXYe
nopsAaKY.

FapaHTisi HabMpae YHHOCTI 3 4aTh Kynissni (a6o 3 Aatu
[0CTaBKM, AKLLIO BOHA Mi3HILLIA).

Mepen 6yab-AK1M BTPYYaHHAM Y BaLLl NPUCTPIV Ha rapaHTil
NOTPIGHO NonepeaHbO HaAaTV NIATBEPAXKEHHS 40CTaBKN/
Kynisni. 3BePHITb yBary, Lo 6e3 Lib0ro 4oKa3y 415 BUKOHaHHSA
Byab-gKMUX POBIT Mae 6y TW HaaHO KanbKynsaLito BUTPAT, SKy
MOBWHEH NPUNHATI 3aMOBHWK Nepep 6yAb-sKUM BTPYYAHHSM.
36epiranTe TOBapHUI YeK ab0 KBUTAHL|iIKO MPO AOCTaBKY.

YCi BTPYyYaHHS 30iMCHIOBAaTUMY ThCA KOMNaHieto Adeo Services
a60 ii 3aTBEPAKEHMMY NOCTavaIbHUKaMM.

byaOb-sika 3aMiHeHa 4eTarnb NepexoamTs Y BNacHICTb Adeo
Services.

PEMOHT a60 3aMiHa NPUCTPOIO 3a rapaHTIED He MPY3BOANTbL A0
NPOAOBKEHHS FapPaHTIHOMO TEPMIHY.

lapaHTIa He CTaBUTb Nif CYMHIB MOXKNMBICTb peanisaLii BaLumx
npaB BiAMNOBIAHO A0 OPUANYHUX rapaHTIn, nepeadaveHnx
LIMBINbHMM KOOEKCOM | 3aKOHOM MPO 3axXMCT NpaB CnoXK1Baya.
LL{06 OTprMaTH Lo rapaHTito, HEOOXiAHO 3BEPHYTUCS A0
dIpMOBOro MarasuHy, y AKoMy B1 Npuadanv NpoayKT.

[aTa Ha6byTTA YAHHOCTI rapaHTii

lapaHTia Adeo Services HabyBa€ YAHHOCTI 3 ATV NpUAGaHHS
a60 3 4aTV [OCTaBKM NPOAYKTY, 3aN€XHO Bif TOrO, AKa 3 HIX
nisHiLa.

lFeorpadiuHa TepuTOpis 3acTocyBaHHA rapaHTii Adeo Services
lapaHTia gie B KpaiHi npnabdaHHA NpoayKTy.

AKLLIO BM BMKOPWCTOBYETE CBIM MPUCTPIN B IHLUIN KpaiHi, a He

B Til1, A€ BM MOro npmabdanu, BU MOXeTe BTPATUTW rapaHTito. Y
L{bOMY BMNaAKY 3BEPHITLCS 40 GIPMOBOro MarasmHy B KpaiHi
MOXOMPKEHHS, e BW NpuaGanv NPoayKT, KM po3rasgatnime
rapaHTINHY BUMOTY B KOXHOMY KOHKPETHOMY B1MaAKY.

3BinbHeHHs Adeo Services Bif rapaHTiliHMX 3060B’A3aHb y pas3i
nepenpopaxy npoayKkTy

Y pasi nepenpofaxy NpoayKTy NPOTAroM rapaHTIMHOro TEPMiHY
rapaHTIfl 3aNMLLAETHCA YMHHOKO Ha KOPUCTb MOKYMLS 1 MOXKe
6y TV peanizoBaHa 0OCTaHHIM 3a YMOBMU, LL|O:

HafaHo NiATBEPOXKEHHS OPUTIHANBHOI KyMiBAI MPOAYKTY;
Ha[aHo [oKa3n HaneXHol po6oTK NPOAYKTY Ha MOMEHT
nepenpopaxy;

NOBIAOM/IEHO NPO BCHO CYKYMHICTL YMOB peanisalyii rapaHTii,
BUKMaAEHVX Y LibOMY JOKYMEHTI;

yKasaHo, LL|o Nepenpofak ToBapy He BriVBaE Ha rapaHTINHNIA
TEPMiH, LLI0 3anuLLUMBCs Ha gaTy nepenpodaxy (To6To BnacHMK
nepenpoaaHoro NpoayKTy MOXe BMMaraTy 3acToCyBaHHS
rapaHTii Adeo Services y Mexxax TepMiHy A, Lo 3an1LumnBcs Ao
3aKiHYEHHS [ii 3a3HaYeHoT rapaHTii Ha faTy nepenpogaxy).

3AMUTAHHA TA CKAPTHU

AKLLIO Y BAC € sIKiCb MWUTaHHS a60 BMHMKAOTb NPo6reMn 3
BVKOPVICTaHHSM NPOAYKTY, MOro NpoayKTUBHICTHO a6o Moro
Bi3yaslbHM 30BHILLIHIM BUIS00M, HE CODOMTECS 3BepTaTmCs
[0 CBOro rocTavanbHKKa 0 KOHTaKTHNX AaHKX, 3a3Ha4eHMX Ha
nigTBEPOKEHHS MOKY MK
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Description Unit Value

Water Treatment Technology AF + UF

Voltage/ Frequency V/Hz 220-240~ / 50/60
Rated power w 15

Protection type Class 1}

Dimensions mm 160x342x300

Filter capacity L 500

water treatment capacity(MOH) MOH 1000

Inlet water pressure bar 0

Applicable water temperature °C 5-38

Water requirement

Municipal tap water

27




hank you for purchasing this product. Please read the installation,
operation and maintenance manual carefully. We have designed
this product to give you complete satisfaction.

If you need any help, your store staff will be happy to assist you.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Please read this manual carefully before using the appliance, and
keep it in a safe place for future reference and, if necessary, for
passing it on to a third party.

e N
WARNING: When using electrical devices, comply with
basic safety precautions to reduce the risk of fire, electric
shock and body injury.

\ J

its service agent or similarly qualified persons in order to avoid

a hazard

-For each off mode, standby mode (or another condition which
does not exceed the applicable power consumption requirements
for off mode or standby mode) and networked standby into which
the equipment is switched by the power management function or
similar function:

-the power consumption expressed in watts rounded to the first
decimal place;

-the period after which the equipment reaches automatically
standby mode, off mode or networked standby in minutes and
rounded to the nearest minute

a. Off mode: 0.196W

b. Enter the off mode is with 20s

WARNING SYMBOLS

Please check that the electrical characteristics of this appliance
are compatible with your installation.

s R
WARNING: The power supply must be bounded before
assembly, maintenance, replacement of the device or
cleaning.

\_ J

GENERAL INSTRUCTIONS

- The power adapter can only be used for 220V AC. Before use, en-
sure that the voltage applicable to the water purifier is consistent
with the actual voltage used by users. Water purifier can only use
the original power adapter, do not use other devices to power the
water purifier.

- For machine maintenance and replacement of filters or other
parts, replacement parts approved by our company or authorized
suppliers must be used. Quality problems, performance degrada-
tion, or property damage caused by the use of unauthorized parts
or accessories are not covered by the warranty.

- Do not installit in a place exposed to direct sunlight or exposed
to harmful chemicals, or anywhere it may be damaged by being
dropped or struck.

- Do not install the machine near any heat source

- Just use clean water to clean the machine. Do not spray water
directly to clean the machine. Do not use steel wire, abrasive
cleaners or corrosive liquids (such as gasoline or acetone) to
clean.

- When cleaning, do not introduce other liquids into the filter
element to avoid damage to the filter element filtration system.

- Never touch the power cord connector with wet hands!
Otherwise, it may result in electric shock.

- Do not disassemble or modify the water purifier without autho-
rization, which may result in property damage due to malfunction
or water leakage.

- Regularly check whether there is water leakage occurred for the
water purifier and water pipe fittings, to avoid property damage
caused by water leakage.

- Regularly check whether the power supply and wires are loose
or damaged, to avoid major accidents caused by electric leakage

- This appliance can be used by children aged from 8 years and
above if they have been given supervision or instruction concer-
ning use of the appliance in safe way and if they understand the
hazards involved.Cleaning and user maintenance shall not be
made by children unless they are older than 8 and supervised.
Keep the appliance and its cord out of reach of children aged less
than 8 years.Children shall not play with the appliance.-If the
supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
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1. Read instructions carefully.

2. Alternating current.

3. Protection class II. This appliance has double
insulation and may not be connected to a protective
conductor.

4. Class Il product - designed to be supplied by a sepa-
rate SELV (Safety Extra Low Voltage) power source.

5. Rated voltage 220-240V (Output 12Vac)

6. Rated frequency 50 Hz

7.Repairable product.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

- ATTENTION!

Electrical products must not be disposed of with household

waste. They must be taken to a local collection point for
environmentally sound recycling in accordance with local regu-
lations. Please contact your local authority or dealer for recycling
information. Packaging materials are recyclable. Please dispose
of the packaging in an environmentally-friendly manner and
make it available to recycling services.

MAINTENANCE / CLEANING

Repairs should only be carried out by qualified people and with
original spare parts.

Inappropriate repair can cause significant danger.

Warning: The use of an unrecognized accessory in this manual
may have a risk of injury.

GUARANTEED

Terms and conditions of the ADEO SERVICES manufacturer
warranty:
Adeo Services offers a manufacturer warranty on its products.

The scope of the Adeo Services manufacturer warranty:
Adeo Services products are designed and built to provide qu ality
performance for normal use.



If a product proves to be defective during the warranty period
under normal use, it is Adeo Services’ responsibility to repair
or replace itThe Adeo Services warranty covers the repair or
replacement (at the discretion of Adeo Services) of your device
marketed by Adeo Services if it proves to be defective due to a
material or manufacturing defect during the warranty period.

In case of unavailability of a part required for proper functioning
of the product, Adeo Services commits to replacing it with a

part of equivalent characteristics and performance levels The
implementation of this warranty does not affect the exercise of
your rights under the legal warranties provided by the civi l code
and the consumer code.

Cases excluded from the coverage of the Adeo Services manu-
facturer warranty:

The Adeo Services manufacturer warranty is not intended to
apply in the cases listed below:

-Normal wear and tear of the product and/or its components.

- Accidental damage (due to dropping the product, impact or
improper installation of the product)

- Damage resulting from use that does not comply with the infor-
mation in the user manual and/or packaging (e.g. incorrect power
supply voltage)

- Damage caused by failure to comply with the product mainte-
nance recommendations.

- Damage caused by external sources such as transportation,
weather, power failure or power surges.

- Cosmetic damage, including, but not limited to, scratches, scuffs,
or broken plastic components,

- Failures caused by Acts of God (events beyond the control of
Adeo Services, unforeseeable at the time of sale of the product
and the effects of which could not be avoided by appropriate
measures (e.g. natural disasters).

- Failures caused by:

- Negligent use, misuse, mishandling or careless use of the
product.

- Use not in accordance with the product user manual.

- Use of the product for purposes other than normal domestic use
in the country where it was purchased.

- Use of parts that are not assembled or installed in accordance
with Adeo Services installation instructions.

- Use of parts and accessories that are not genuine Adeo Services
components.

- Faulty installation or assembly.

- Repairs or modifications performed by parties other than those
authorized by Adeo Services or its authorized agents.

- The warranty will also not be valid if the serial number or the
nameplate of the product (if the product has a nameplate) is
removed or defaced.

-If Adeo Services receives information from competent public
authorities that the product has been stolen.

What are the terms and conditions for implementing the
warranty?

The terms and conditions for implementing the Adeo Services
warranty are as follows

The warranty takes effect on the date of purchase (or on the date
of delivery if later).

A proof of delivery/purchase is required prior to performing

any operation on your device under warranty. Please note that
without this proof, any work to be done will be subject to an esti-
mate, which must be accepted by the customer before any work

can be done. Please keep your purchase receipt or delivery note.
All work will be performed by Adeo Services or its authorized
service providers.

Any replaced part becomes the property of Adeo Services

The repair or replacement of your device under warranty does
not extend the warranty period.

The warranty does not affect the exercise of your rights under
the legal warranties provided by the civil code and the consumer
code.

To make use of this warranty, you must contact the brand com-
pany from which you purchased your product.

Date of entry into force of the warranty:

The Adeo Services warranty takes effect on the date of purchase
or the date of delivery of your product,

whichever is later.

Geographic scope of Adeo Services warranty:

The warranty is valid in the country of purchase of the product.

If you use your device in a country other than the one in which you
purchased it, the warranty may be

invalidated. In this case, please contact the brand company in

the country of origin where you purchased the product who will
study the warranty claim on a case by case basis.

Fate of Adeo Services warranty in case of resale of the product:
In case of resale of the product during its warranty period, the
warranty remains valid for the benefit of the buyer and can be
implemented by the latter provided however:

That the proof of original purchase of the product is brought
along,

That the proof of proof of proper functioning of the product at the
time of the resale is brought along,

That the terms and conditions of implementation of the warranty
as detailed within the present document are met. It is specified
that the resale of the product has no effect on the warranty pe-
riod remaining at the date of resale. Thus, the buyer of the resold
product can claim the benefit of the Adeo Services warranty
within the limit of the remaining validity time of the warranty at
the date of the resale.

QUESTIONS & COMPLAINTS

If you have any questions or encounter problems with the use

of the product, its performance or its visual appearance, do not
hesitate to contact your supplier to the contact details indicated
on the proof of purchase.
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